
Tisztaság az iskolában.
A tisz taság  n e ve lő  ha tásá t nem  szabad 

te k in te te n  k ív ü l h a g y n i а г  isko lá b a n . K é t 
irá n y b a n  á ldá sos a t is z ta s á g : egészségóvó 
és é rz é s fin o m itó .

A z  egészségtan s z e m p o n tjá b ó l a t is z to ­
ga tás és t is z tá n ta r tá s  nem  m ás, m in t fe r tő t­
len ítés , m iu tá n  a k ó rc s irá k  a sza n n yb e n , 
m o c s o k b a n  ten yé szn e k  leg jo bba n , a tis z ta ­
sággal pedig, a te n y é s z ta la jl tő lü k  e lv o n v a , 
k i í r t ju k .  A k i le s té l k e llő le g  gondozza , ru h á ­
za ta  tisz ta sá g á ra  ü g ye l, la ká sá b a n  a levegő  
g y a k o r i m e g ú jítá s á ró l g o n d o s k o d ik  s m aga 
k ö r ü l s e m m in e m ű  p is z k o t m eg nem  tű r , 
e le d e lé t is  a s z e r in t k é s z itte ti, a n n a k  nem  
k e ll a ttó l ta r ta n ia , hogy fe rtőzés é r je  eg yha ­
m a r s fe r tő z ő  betegségbe essék. E lle n b e n  a 
tisz ta sá g  irá n t  se m m i é rz é k k e l nem  b író  
e m b e re k  k ö z t v a n  a fészke a leg több  és leg­
u n d o k a b b  be tegségeknek s ezek a rra  is a l­
k a lm a s a k , h o g y  az e m b e rt a n ya g i és s ze l­
le m i h a la d á s á b a n  m e g a k a d á ly o z z á k  vag y 
v issza  is  vessék.

Igen he lye sen  c s e le ksz ik  te h á l a la u itó , 
ha  re g g e le n k in l vég ig  néz i ta n ítv á n y a it :  ne m  
v é le n e k -e  tisz ta sá g  e lle n , azaz tisz ta -e  k e ­
z ü k , k e z ü k ö n  a k ö rm ü k , tisz ta -e  fe jü k , a r ­
c u k , n y a k u k , t is z la -e  fe h é rn e m ű jü k  és r u ­
h á z a tu k  E z e lle n ő rzé sse l és a h o z z á c s a to lt 
fig y e lm e z te té s s e l, m a g y a rá z a tta l t is z ta sá g ra  
ta n ít ja  és s z o k ta tja  a ta n u ló k a t s ha még 
a rra  a jó l  eső é rzésre  e m lé k e z te ti őke t, m e ­
ly e t a fü rd é s , a fe h é rn e m ű  v á ltá s a  és a

tisz tasá gba n  re jlő  c s in  és taka réko sság  k e lt, 
úgy  b izo n yo sa n  m eg is sze re tte ti ve lő k  a 
tisz taságo t, ső t s z ü k s é g le tü k k é  teszi S ily -  
fo rm á n  m ég a s z ü lő k e t ts kész te ti, hogy 
m a g u k  és la k á s u k  tisz tasá ga  g y e rm e k ü k n e k  
tisz tasá g ra  tö re k v é s é v e l m egegyezzék.

A z  a ta n ító , k i  szó n é lk ü l képes e l­
tű rn i,  hogy p iszko s  ru h á z a tú , ro n d a  kezű  
g y e rm e k  ló g tá l h e ly e t is k o lá já b a n  s p é ld á ­
já v a l tán  m á so ka t ha so n ló  m a g a v ise le tre  
csáb it, az v é tk e z ik  neve lő  h iv a tá s a  e llen . A 
szegénység ne m  fog adh a tó  el m e n tség éü l a 
tis z tá t la n s á g n a k . L e h e t a g y e rm e k  ru h á z a ta  
fo lto z o tt, de p is z k o s u a k  le n n ie  ne m  szabad. 
Keze, a rca , ha nem  vo ln a  szappana , v ízze l 
is m o sh a tó  tis z tá ra .

A g y e rm e k  tisztaság irá n t i é rzé ké n e k  
fe jlesz tésé re  sok né m e to rszág i is k o lá b a n  fü r ­
dő szobáka t, vagy v ízm e den cés  te rm e k e t re n ­
dez tek  be a ta n u ló k  h a szn á la tá ra  E gy k is  
ügyszere te t m e lle tt lehetséges v o ln a  ez n á ­
lu n k  is. N em  es ik  k i a v ilá g  íeneke, m eg a 
fa lu  va g y o n a  sem  szenved k á r t,  sőt a k ö z ­
egészség ja v ítá s a  á lta l g y a ra p o d h a tn é k  is, 
ha  az is k o la  m e llé  egy, nagy fü rd ő s z o b á i 
é p ítte tü n k .

A g y e rm e k e t tisz tasá g ra  ne ve lve , sze­
m é t, eszét a n n a k  áp o lásában  m egerős ítve , 
é rzésére  h a tu n k  e g y ú tta l s e ha tás  nem  le ­
h e l m ás, m in t  f in o m ító , nem esítő . M egelége­
dést ta lá l a g y e rm e k  tisz taságában  és u n ­
d o rra l tö lt i el a tisz tá ta lansá g . M e g tu d ja , 
h o gy  b iz a lm a t éb resz t ö n m a g a  irá n t t is z ta ­
ság sze re te té ve l s hogy v issza ta sz ító  lá tv á n y t

n y ú jt  a tisz tá ta lansá g . íg y  e rk ö lc s i m a g a v i­
se le té re  is k e ll, hogy k ih a tá s s a l legye n  a 
tisztaság. N em  h iáb a  va n , hogy tis z ta  lé te k ­
rő l b e szé lünk , m in t  a jó  e rk ö lc s  h o n á ró l. 
T isz ta ságb an  n e v e lő d ik  az. A k i p is z o k  k ö z t 
é li, a p is z o k h o z  a n n y ira  h o zz á s z o k o tt, h o g y  
észre  sem  veszi, a n n a k  le lke  n e m  is m e rh e ti 
a tis z ta sá g n a k  jó te v ő  fényé t.

É rde m es te h á t a tis z ta sá g o t a n e v e lő  
h a tá n y o k  közé s o ro ln i. A k i azt ne m  tesz i, 
a r ra  a ta p a s z ta la tra  ju th a t ,  ho gy  a p is z o k ­
ka l tá rs u l a hanyagság, az é rzéke tlen ség , a 
d u rv a s á g  s hogy ezek e rk ö lc s te le n s é g re  ve ­
z e tn e k . V a n n a k  e m b e re k , pe d ig  nagy sz á m ­
m a l, k ik  a tisz taság  k ö v e te lte  m u n k á t res­
te ll ik ,  h ivság os  d o lo g n a k  is m o n d já k  a t is z ­
taságot s csak lá ts z a ta it ip a rk o d n a k  m e g ­
ó v n i. A z o k tó l b iz to n  v á rh a tu n k  ha m issá g o t, 
hazugságo t, de jó t  a lig

M in d e n e k e lő tt a z o n b a n  az is k o la  m u ­
tasson köve té s re  m é ltó  p é ld á t. N e csak a 
ta n u ló k  tisz tasá gá t e lle n ő r iz z e  a ta n ító , e l­
le n ő riz z e  éppen o ly a n  búzgóan  a ta n te re m ­
nek, a fo ly o s ó n a k  s a n n a k  a h e ly isé g n e k  
lis z ta s á g á l is, m e ly  p é ld a ké p e  s z o k o tt le n n i 
a szen nyesne k. A ta n te re m  legyen  v ilá g o s  
s v ilágo sságá t fo ko zza  a fa la k , p a d o k  tisz ta , 
v ilá g o s  színe. M ég az a jtó  és az a b la k rá m a  
is v ilá g o s  lestésü legyen. E v ilá g o s  színek 
a tisz tasá go t d e m o n s trá ljá k . A  ta n te re m  és 
a fo lyo só  p a d ló ja  p o rm e n te s íte n d ő . S az a 
b iz o n y o s  h e ly isé g  sem  szag ló , sem  lá tó  é r ­
z é k ü n k e t m eg ne sértse V an  a r ra  a c é lra  
sza g ta la n ító  o la j.

T Á R C A .

Juci és Jani.
Ina JÚLIUS.

II.
(Folytatás és vége.)

Az első ember, kivel az utcán találkozik : 
Szabó Márton gazda. Ez meglepetve kiállt reá:

— Hová ? !
Jan; csak ennyit válaszol:
— Itatni !
Márton gazda nagyot néz és megcsóválja a 

fejét. Bizonyosan azt gondolja, hogy a Jani gye­
rek eszét a holnapi nap zavarta meg, melyen a- 
tnugy Isten igazában kell majd kirukkolnia. Leg 
alább az a nyugodtság, melylyel fejcsóválása után 
a házba lép, ezt engedi következtetni.

A Jani gyerek pedig repül tüskön-bokron 
keresztül s mire a lila foltok végkép eltűnnek az 
égboltozatról, oda is ér a bóni-kuthoz, ahol ren­
desen egy egész sereg fehér cseléd szokolt ta­
nyázni, ki gazdáját, ki gazdasszonyát főzve, 
szapulva.

Jani tekintetre se méltatja őket. Leugrik a 
Villámról s megkínálja a szürkéket vízzel. Csak­
hogy ezek inkáhh kifújni, mint teleinni óhajtják 
magukat s igy bizony a Jani kiabálgatását hatal­
mas fej hói in tások kai utasítják vissza.

Bánja is ő ezt ! Hiszen azt sem tudja, mit 
cselekszik Olyan zavart, olyan tétova, mintha 
kölcsön adta volna fejét valakinek.

A vizet merítő cselédség kacag is rajta jó ­

izüket, szinte reng belé a kút kávája. $ kacagna 
akár reggelig, ha a városból kihulló esti harang­
szó hazafelé nem hívná őket. Erre vállukra kap­
ják korsóikat s kettesével — hármasával szállin­
góznak haza, otthagyván egyszersmind Janit a 
faképnél. Mikor aztán ez egyedül marad, össze­
kulcsolt kezekkel mereszti szemeit az ég felé s 
úgy kér a mennybeli Atyától bocsánatot.

L)e ugyan hát miért ? Minek ? Hajh nagy az 
a vétek, aminek megbocsátásáért most óban na­
gyon fohászkodik.

A Jani gyerek, ez a jó, szelíd, ábrándos Jani 
gyerek most lop, igen — lop még pedig a leszebb 
jószágokat lopja el a városból. Jaj ! szinte a hi­
deg borzongatja, mikor végig jártatja szemeit a 
négy szürkén. Ezeket a gyönyörű állatokat, ezeket 
a drága jószágokat, melyekre oly büszke volt, 
lopja ő most.

Sebes szívverését jobban hallja, mint a ha­
rangszót, mit az esti szellő ki-ki hoz a váiosból 
s szemei jobban meg vannak telve könnyel, mint 
vízzel a réten szétágazó ér.

— Istenem, Istenem — fohászkodik — bol- 
dogak leszünk-e áldás nélkül kitaszítva, megát­
kozva ?

— Azok leszünk Jani, azok — súgja valaki 
a háta mögött a fülébe, — mert melletted lesz a 
te Jucid, aki sírja széléig hű szerelemmel istápol.

Jani könynyes szemekkel tekint hátra s mint 
iskolás gyermek, kit büntetésből a padok elé ál­
lítanak, úgy tört ki belőle a zokogás, mikor a 
hozzá simuló Jucii keblére öleli. Juci reáborul s 
inig egyik kezében kis batyuját szorongatja, a má­
sikkal a Jani könnyét törülgeti. Nem kérdi tőle, 
hogy miért sir. Tudja 6 azt kérdés nélkül is, hi­

szen ismeri ő a Jani lányos természetét. Majd 
másként lesz, ha kiérnek a határból.

— Eszein a jó  lelkedet! Eljöttél ? Itt vagy ? 
Csak töröld le ezeket a rút könnyeket. Szárítsd 
fel és ne csúfolj ki azért, hogy ilyen gyönge va­
gyok . . . Hiszen tudod, milyen nagyon megbán­
tottam gazduramat! . . .  Juci ! angyalom ! ne 
haragudj ! . . .

így eseng a szerelmes fiú Jucihoz, kinek hó­
fehér kehle pihegve nyugszik annak ziháló mellén 
s ki biztosítja, hogy nem haragszik, mert ami 
történik, az mind ő érette lesz cselekedve.

Jani az édes szavak után le is csillapul és 
elmondja, hogy milyen gyermek, hogy milyen 
gyáva és hogy mind a mellett milyen nagyon sze­
reti ól s megesküszik az ég minden minden la­
kójára, hogy soha, de soha nem fogja elhagyni. 
Juci viszont ilyen fogadalmat tesz s mire az ég 
elsötétül: e szövetséget egy olyan hosszú, forró 
csókkal pecsételik meg, mely az élet boldogságá­
val vetélkedik. S midőn a szerelmi láz szülte szö­
vetség csókja elcsattan, a másik percben Szabó 
Márton egyetlen leánya már ott ül a Villám há­
tán a Jani gyerek ölében, aki a város leié búcsút 
intve, újból derékon szorítva paripáját s a hozzá­
kötött többi szürkékkel torony irányában száguld 
neki a nagy Sárrétnek.

A szentesi templom tornyában éjfélt jelez 
az őr. Szabó Márton türelmét veszítve izgatottan 
jár -kel az udvaron, végig-végig nézve az utcán, 
hogy jön-e Juci. Érvel és tanakodik. Az estéli do­
log sehogysem akar* a fejébe menni.

A Jani gyerek — mondja — mint az őrült 
rohant itatni s még mindig itat, avagy meg aem



A  köve tkeze te sség  a le g s ike re se b b  n e ­
vető. A t is z ta  is k o la  n e v e lh e ti csak b iz to s a n  
tisz tasá g ra  n ö v e n d é k e it, ezzel ped ig  h iv a tá ­
sán ak  te lje s  be tö lté sé t seg íti e lő .

Dr. LESZNEK REZSŐ.

Március 15. Csáktornyán.
E m agasztos  n e m ze ti ü n n e p e t C s á k to r­

nya  közönsége  az idén  is a szokásos lé n y ­
nye l és k e g y e le tte l ü n n e p e lte  meg. A n a g y ­
község m á r 14 -én  d é lu tá n  lobo gó  d ísz t ö l­
tö t t s m á r 14 -én  este v o lta k  tá rsa sö ssze jö ­
ve te lek  h a za fias  ü n n e p lé s  c é ljá b ó l.

Igaz i s á lta lá n o s  ü n n e p lé s  a zo n b a n  
15 -én  v o lt.

D é le lő tt az ü z le te k e t z á rv a  ta r to t tá k , a 
s a vá ro s  lakossá ga  v a llá s  fe le ke ze ti k ü - 
lönbbség  n é lk ü l a S z e n tfe re n c re n d ie k  te m p ­
lo m á b a n  d. e. 9 ó ra k o r  ta r to t t  ü n n e p i m i­
sén egyetem legesen  m e g je le n t. A z  ü n n e p i 
m isé t V a rg h a  V o lfg a n g  m o n d o tta  L a ch  L n n - 
d u lf  és T is c h lé r  T im o th e u s  fe re n c re n d i sze r­
zetesek seg éd le té ve l és a m ise  végén Esz* 
te rh á z y  P á ln a k  a 17. szá za d b e li im á já t o l­
vas ta  tö l. M ise  a la t t  a ta n ító k é p z ő - in té z e t 
d a lá rd á ja  é n e k e lt eg yház i d a ra b o k a t.

D é le lő tt 10 ó ra k o r  az á l la m i p o lg á r i 
f iú -  és le á n y is k o la , v a la m in t  a ta n iló k ö p z ő -  
in té z e t i l ju s á g a i ta r to t ta k  s a já t in té z e te ik b e n  
k ü lö n -k ü lö n  há z i ü n n e p é ly e k e t, m e ly e k e n  a 
v á ro s  közönsége  k ö z ü l a szo ká sh o z  kép es t 
szám osán  je le n te k  meg.

A  p o lg á r i is k o lá b a n  ta r to t t  ü n n e p é ly  
m ű s o ra  a k ö v e tk e z ő  v o l t :

1. N e m z e ti d a l, é n e k e lte  a p o lg á ri 
f iú is k o la  d a lk ö re . 2. T a lp ra  m a g y a r, sza­
v a lta  K e le m e n  Is tv á n  V. о t 3. M á rc iu s  
15, E n d rő d y  S á n d o rtó l,  sza va lta  L o b i M a r­
g it I I I .  o. t. 4. T a va sz  e lm ú lt ,  é n e k e lte  a 
po lg . f iú is k o la  d a lk ö re . 5. J ó k a i és P e tő fi, 
Á b rá n y i E .-tő l, s z a v a lta  S p il le r  G y u la  IV . 
o. t 6. Fohász, R á k o s i V .-tő l, e lm o n d ta  
H e in r ic h  R ó b e rt V I. о I. 7. H im n u s , én e ­
ke lte  a po lg . f iú is k o la  d a lk ö re .

A z  á lla m i ta n itó k é p z ő in lé z e t if jú s á g á ­
n a k  ö n k é p z ő k ö re  az in té z e t d ís z te rm é b e n  a 
k ö v e tk e z ő  m ű s o r ra l ü n n e p e l t :

állt a tanyáig. Juci sápadt volt, reszketett és 
szótlanul osont el hazulról. Itt, itt valami van a 
dologban . . .  De mégis teszi utána kételkedve 
— mit keresne Juci a Jani gyerekkel ? Hiszen 
holnap esketője, fényes esketője lesz ! — — —

Azután látszólaag megnyugodva leül a ház 
előtti lócára és maga elé hámul Ámde alig ül 
ott pár percig, sebes léptek nesze zavarja meg, 
a mire fel akar tekinteni, félig dühtől, félig fá­
radságtól reszketős hangon kiált reá a cifra ko­
vács, Juci vőlegénye :

— Ipám uram, ipám uram ! Az ég szerel­
mére jöjjön . . . szaladjunk . . fussunk !

— Az Istenért! hová ? merre ? mi baj van ? 
Kérdi hirtelen és meglepetve az öreg Márton gazda.

— Jaj ! Nem is tudja kelmed ? Nem is 
tudja . . .

— Mit ! Mit nem tudok, szólj, szerencséi leír 
Sürgeti kíváncsian Márton gazda

— Azt, hogy a Jani gyerek a négy szürké­
vel megszökött. — Megszökött?

— Ühüm ! Látták, mint száguldott az ér 
felé a Nyiiesnek.

— Jani ? Kiáltja Szabó Márton.
— Az, az, meg a Juci.
— Juci Is — ordítja magánkívül az apa.
— Juci i s ! Juci is bizony ! — Kiabál visz- 

sza a vőlegény s hol kalapját, hol ingujját iga­
zítja. — Hanem az Isten áldja meg kelmedet. 
jöjjön már. Feri sógor már fogja a lovait, mire a 
háza elé érünk, készen lesz, aztán kapitányinál, 
hajdúval, lánccal, puskával megyünk utánuk. Szabó 
Márton lábai nyárfalevélként remegnek, mellében 
iszonyú harc dühöng, arca lángokban ég s sze­
meiben harag cikázik.

1. H im n u s , é n e k e lte  az é n e k k a r. 2. 
N e m z e ti da l, P e tő f itő l,  s z a v a lta  R u is z  Is t­
v á n  IV  éves nö v . 3. T a lp ra  m a g y a r, B a ­
lázs Ig n á c tó l, é n e k e lte  az é n e k k a r, z o n ­
g o rá n  k ísé rte , K o z m a  Im re  IV  éves növ. 
4 . Ü n n e p i beszéd, ta r to t ta  K o p s te in  L ip ó t 
IV  éves növ. 5. F o hász , H u b e r  K á ro ly tó l,  
é n e k k a r, z e n e k a r k ís é re tte l;  a m a gán  ré ­
szeke t é n e k e lté k  K a n iz s a y  Já n o s  IV  éves 
és T ib o lt  Jenő  I  éves n ö v e n d é k e k  6. R á- 
k ó c i zá sz ló ja , m e lo d rá m a , s z a v a lta  B aksa  
L a jo s  IV  éves n ö v .; k is é r té k  P esty  J ó zse f 
(z o n g o ra ), H o rv á th  D ezső (g o rd o n k a ) , T a ­
kács K á ro ly  (h e g e d ű ), K o z m a  Im re  (h a r ­
m o n iu m )  IV  éves n ö v e n d é k e k  és az é n e k ­
ka r. 7. P e tő fih e z , ir ta  B a ksa  L a jo s , sza­
v a lta  J e z e rn íc k y  Z o ltá n  I I  éves n ö v e n d é k  
8. S zóza t, é n e k e lte  az é n e k k a r.

Este 8  ó r a k o r  a Z r ín y i  sz á llo d a  n a g y ­
te rm é b e n  tá rsa sö ssze jö ve te l v o lt  s fe h é r asz­
ta l m e lle tt ü n n e p e lte k  le lke se n  C s á k lo rn y a  
közönsége  k ö z ü l azo k , a k ik e t  ez a lk a lo m ­
m a l a n a g yo n  is s z ű k n e k  b iz o n y u lt  n a g y te ­
re m  b e ío g a d n i képes v o lt.

A z  estén m e g je le n t közö nség , m ik o r  a 
te re m  m á r z s ú fo lá s ig  m e g te lt, az ezen a lk a ­
lo m ra  ö n k é n t ö s s z e á llo tt é n n e k k a r  veze té ­
séve l a H im n u s t  é n e k e lte  el.

A h im n u s  u tá n  H im fy  L a jo s  P e tő fi 
T a lp ra  m a g y a r já t  s z a v a lta , m a jd  p e d ig  az 
é n e k k a r  u g y a n a z t e lé n e k e lte , m e ly  u tá n  dr. 
S c h w a rz  L a jo s  ü g y v é d  m agas s z á rn y a lá s u  
széf) ü n n e p i beszédet ta r to t t  a n a p  e m lé k é ­
rő l. S z e n le h  D ezső s a já t s z e rz e m é n y ű  k ö lte ­
m é n y é t s z a v a lta  el. A z  ü n n e p é ly  h iv a ta lo s  
m ű s o ra  a k u ru c d a lo k  és v é g ü l a S zóza t 
e lé n e k lé s é v e l fe je z ő d ö tt be. K é sőb ben  beszé- 

jd e k e t m o n d o t ta k :  S ze b é n y i L a jo s  1 8 4 8 - ík i 
h o n v é d , d r. L á s z ló  B é la  ü g y v é d je lö lt  és 
Z ie g le r K á lm á n  k ir .  k ö z je g yző .

A z  ü n n e p é ly  a legszebb k e re tb e n  le l­
kes h a n g u la tb a n  m in d e n  z a v a r  n é lk ü l lé le k ­
e m e lő é n  fo ly l  le  s a közö n sé g  é jfé lk o r  osz ­
lo tt szét

— Menjünk, menjünk ! — mondja aztán s 
mint lábai engedik, úgy rohan sógora felé.

Pár pillanat múlva négy szekér áll útra ké­
szen és sebesen halad tova az országúton.

Az elsőben a városi kapitány, Szabó Márton 
és a cifra kovács, a többi háromban pedig egy- 
egy hajdú és a szomszédok egész serege ül, ször­
ny iiködve a történteken.

Porzik az ut, szikráznak a patkók s az ül­
dözők mellei hullárnzanak az izgalomtól.

— Utolérjük-e? Kérdi az egyik.
— Nem hiszem, mondja a másik.
— Okvetlen, erősiti a harmadik.
És igy tovább szorongatják egymást kérdé­

seikkel. A Nyiresen túl haladnak.
A holdsütötte sik vidék szabadon terül el 

szemeik előtt, de látni sehol sem látják a szöke­
vények körvonalait.

Hirtelen lónyerités liti meg füleiket és a 
nég\ robogó szekér egyszerre áll meg s a rajta 
ülők lélegzetük visszafojtásával hallgatóznak.

A lónyerités újból hallik.
Szabó Márton esküt mer tenni, hogy az a 

Huszár nyerítése volt.
Lassan leszállnak hát a szekerekről s gya­

log mennek azon irányba, honnan a nyerítés hang­
zott. Mikor a pusztai csárdánál a füzes sűrűjében 
több fekete alakot vesznek észre s midőn újból 
hallgatózni kezdtek, halk zokogás jut hozzájuk.

Ekkor meg a Juci hangját véli hallani az 
örrg gazda.

És nem csalódnak. Amint közelebb érnek, a 
sötét alakokban a szürkéket ismerik fel, azok e- 
lőtt pedig a pázsiton véres arccal a Jani gyere­
ket a ráborulva a zokogó Jucit.

K Ü L Ö N F É L É K .

—  Kitüntetés. A k ir á ly  G ré z ló  János 
pe s tm e g ye i ki»*, s e g é d ta n fe lü g y e lő n e k , a kecs­
k e m é ti ta n fe lü g y e lő i k ire n d e lts é g  v e z e tő jé ­
nek a ta n fe lü g y e lő i c ím e t a d o m á n y o z ta .

—  Áthelyezés. A d é li v a s ú t ig a z g a tó ­
sága G e rs tla u e r B é la  C s á k to rn y á i á llo m á s ­
fő n ö k ö t fő n ö k i m in ő sé g b e n  S z é k e s fe h é rv á rra , 
s he lyé b e  fő n ö k n e k  P á tk a i J a k a b  b o g iá r i 
á llo m á s - fő n ö k ö t C s á k to rn y á ra  h e ly e z te  át.

—  Eljegyzés. V aska  Já n o s  g rá c i o p t i­
k u s  és m e c h a n ik u s  e lje g ye z te  D a m p f T e réz  
k is a s s z o n y t S z e n tg o tth á rd ró l

—  Nagyközségi közgyűlés. C s á k to rn y a  
n a g ykö zsé g  k é p v is e lő te s tü le te  f. hó  l( ) -é n  
k ö z g y ű lé s t ta r to t t ,  m e ly e n  1. a na gyközség  
é p ítke zé s i v o n a la in a k  m e g á lla p ítá s a , té rké p b e  
ra jz o lá s a  s egyébb m é rn ö k i m u n k á la to k ra  
v o n a tk o z ó la g  b e é rke ze tt a já n la to k  fö lö t t  d ö n ­
tö tt. A m é rn ö k i m u n k á k  ké sz íté sé ve l S zé ke ly  
J ó z s e f o k le v e le s  m é rn ö k ö t, já s z b e ré n y i la ­
k o s t b iz ta  m eg, k in e k  az a já n la ta  5 0 0 0  K. 
II. G y ö rk ö s  K a ta lin  és le á n y a  G y ö rk ö s  Ilo n a  
C s á k to rn y á i ille tő s é g é t ú jb ó l m e g tag ad ta . 111. 
T u d o m á s u l ve tte  a község  ré szé re  9 0 0  K -  
é r t  tö r té n t  ké t d a ra b  ló  v á s á rlá s t.

—  Uj elnök az iparosifjak egyesületé 
ben. A  C s á k to rn y á i ip a ro s if ja k  eg yesü le té ben  
egy id ő  ó ta  be lső  v il lo n g á s o k  v o lta k , m e lye k  
az e g yesü le t re n d e s  m ű k ö d é s é re  is  z a v a ró ­
lag h a to tta k  E be lső  z a v a ro k  a z u tá n  az l 
e re d m é n y e z té k , h o g y  az e g ye sü le t e d d ig i e l­
nö ke , Z r ín y i  K á ro ly  az e ln ö k s é g rő l le m o n ­
d o tt. A  le m o n d á s  u tá n  egy id e ig  íe je lle n s é g  
u ra lk o d o t t  az e g y le tb e n , m e ly  m á r-m á r  m a jd ­
n e m  a te lje s  fö lb o m lá s ra  v it te  az e g y e s ü le ­
tet. M o s t a z u tá n  a n y u g a lo m  is m é t h e ly re  
á l lo t t ,  m e r t az i f ju s ig  fe lk é ré s é re  o ly  egyén 
v á lla lta  el az e g ye sü le t e ln ö k s é g é t, a k ib e n  
v a la m e n y in e k  a b iz a lm a  ö s z p o n to s u lt,  s a 
k in e k  a vezetése a la t t b iz to s a n  v á rh a tó , 
h o g y  az e g ye sü le t fo k o z o tt  m é rté k b e n  tö r e k ­
sz ik  m e g v a ló s íta n i az e g y e s ü le t zá s z la já ra  
í r t  nem es c é lt, a m e ly n e k  a m e g v a ló s ítá s á ­
é r t  az e lő b b i e ln ö k . Z r ín y i  K á ro ly  vezé tésé- 
v e l is o ly  szép e re d m é n y n y e l k ü z d ö lt  —  
V a s á rn a p , fo ly ó  11 -é n  ta r to t ta  az it ju s á g  ez 
ü g yb e n  az e ln ö k  és t is z tv is e lő ik a r  vá la s z tó

Szabó Márton dühösen rohan feléjük, inig 
a többiek körül fogják őket, nehogy újra meg­
szökjenek.

A szökevények elfogása nem nehéz. A Jani 
gyerek a sebes futtatásban a csárda előtti hídon 
lováról lebukott s fejét összezúzta, Juci pedig 
erőtlen, hogy őt továbbvigye.

Elfoghatják hát. Jucit vissza is viszik apjá­
hoz a Jani gyereket pedig láncra verve kísérik a 
város börtönébe De nein sósáig van ott. A seb, 
mely fején tátong, halált hozó, s reggelre, mire 
Szabó Márton udvarában a Juci lakodalmára a 
násznép gyűlni kezd, már nincs is többé az élők 
sorában. Mikor pedig Juci lakodalmán vígan szól 
a muzsika s ugyancsak reng a ház a tánctól, ek­
kor szögezik szegényre a gyalulatlan deszkako­
porsó födelét.

A Juci leány azonban Jani hű szerelméért, 
melyért életét áldozta, nem hálátlan. Maga mellé 
rendeli a cigányokat s körűié a tarka-barka ven­
dégek vígan ugrándoznak, addig ő a víg nóták 
mellett valamit a poharába önt s vőlegénye egész­
ségére kocintva kiissza azt.

A víg nóta aztán föl у tovább . . . tovább 
. . . de az utolsó ütemeket Juci nem hallja már. 
Gondolataiban újból elszáll a messze piruló pi­
pacs s illatos szekfütől ékesített réti földekre, a 
sárguló kalászok hullámaitól övedzett tanyára, a 
forgó malomba, a bóni-kuthoz, el arra a borzal­
mas útra, melyen szerető Janija ölében szágul­
dott . . . aztán lelke is szárnya kél és száll . . 
száll az is . . . oda . . . oda ahoz, aki ő érte 
nyugszik abban a gyalulatlan deszkakoporsóban, 
oda, ahol — nem bánt senki —  nem fáj semmi.
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gyű lé sé t, m e lye n  a m á r e lő re  fe lk é rt P e trie s  
Ignác, e g y k o r i C sá k to rn yá i vá ro s b író t, te k in -  ; 
té lye s  ip a ro s t e g yh a n g ú  le lkesedésse l vá lasz- j 
to t tá k  m eg e ln ö k n e k . A z e ln ö k  vá lasz tás  
u tá n  egy k ü ld ö tts é g  h ív ta  meg az u | e ln ö - ' 
k ö t a k ö r  he ly iségébe, ho l az rö v id  s z a v a k ­
ban m o n d o tta  el \é le m é n y é t és fö lfo gásá t 
az ip a ro s if ja k  egyesü le té nek  a fon tosság á ró l, 
h iv a tá s á ró l és kö v e te n d ő  m ű kö d é sé rő l az 
ilju s á g  le lke s  é ljen zése  k ö z ö tt. Az u i e ln ö k  
tis z te le té re  az egyesü le t fo ly ó  hó 18 -án , va ­
s á rn a p  este a H e n c s e y - f é l e  ven dég lő ben  
tá rsa sva cso rá t rendez. —  A z egyesü le t több i 
t is z tv is e lő i le tte k  a k ö v e tk e z ő k  : A le ln ö k , To - 
m as ics  M ih á ly ;  p é n z tá rn o k , A n to n o v ic s  A u ­
la i;  k ö n y v tá rn o k , G rá n itz  R ó b e rt; jegyző . 
H e rrn s te in  S á n d o r; v á la s z tm á n y i tag ok : F r ie d - 
le n d e r A d o lf, W e isz  Jenő, W e ch te rsb a ch  A n ­
ta l, O ra so v ics  M ih á ly  K e le m e n  S ánd o r.

A gazdák érdekében hasznos újítást tér 
vez Mzutner Ödön cs. és kir. udvari m agkereskedő 
cég Budapesten. —  Ugyanis a gazdák ezideig tel­
jes  m egnyugvással szerezték be gazdasági m ag­
szükségleteiket oly  üzletekben, ahol M autncr-féle 
konyhakelti és virágm agvakat árusítanak, abban 
a hiszetnben, hogy ott a gazdasági magvak is a 
M authner cégtől valók. S ajnos ez nincs m indenütt 
így, am inek következtében bizony sok oly ga zd a ­
sági m agot vétetnek meg a gazdákkal, amelyek 
sohasem  kerültek ki M authner raktáraiból Am int 
értesülünk a gazdák érdekének m egvédésére é s  a 
cég j ó  hírnevének érdekében is, a Mauthner cég 
a közönséggel rövidesen ismertetni fogja m indazon 
vidéki kereskedők és szövetkezetek névsorát am e 
Iveknél a cég gazdasági inagvai kaphatók. —  Addig 
is a jánlatos a vásárlásnál a beszerzési forrás felől 
m eggyőződést szerezni.

—  Esküvő. H irs c h l Á r m in  va rn zsd i k á r ­
p ito s  m a d é lu tá n  fél 3 ó ra k o r  ta r t ja  e s k ü ­
v ő jé t U o rn e r  R óza  k is a s s z o n n y a l C s á k to rn y á n .

— A perlaki takarékpénztár r i fo ly ó  
h ó  4 -én  ta r to tt k ö z g y ű lé s é n  8 0 . (0 0  k o ro n a  
ré s z v é n y tő k é jé n e k  2 0 0 .0 0 0  k o ro n á ra  v a ló  
fe le m e lé sé t h a tá ro z ta  el.

—  NEM KEVERÉK, hanem  kizárólag tiszta 
átlátszó, aranysárga, iz- és szagnélküli a Z oltán - 
féle csukam ájola j és ezért úgy a gyerm ekek, mint 
fe 'nőttek szívesen veszik —  E hírneves csukam áj­
olaj tápereje és könnyű em észhetőségy m iatt is 
igen becses. —  Ü vegje 2 korona a készítő Zoltán 
Béla gyógyszertárában Budapest, V , Szabadságtér 
és a helybeli gyógyszertárakban

—  Ipartestületi közgyűlés A c s á k to r - 1  

n y a i ip a r ie s lü le l fo ly ó  hó  1 1 -én ta r lo l la  ez 
é v i re ndes  k ö z g y ű lé s é i P lic h la  Béla ip a rh a ­
tóság i b iz to s  e ln ö k lé s é v e l. A k ö zg yű lé s  a 
re ndes  k e re tb e n  fo ly t  le. A  m u ll  é v i m ű k ö ­
dés és p é n z tá r i szám adáso k  e lő te rjesz té se  
és e lfo gadá sa  u tá n  az ip a r te s tü le t e lö l já ró ­
ságát v á la s z to ttá k  meg, m e ly  sz rm l:  E ln ö k  
l e í r  ú jb ó l G o d in a  M ik ló s . P é n z tá rn o k , M á r­
c iu s  Fe ren c . E lő ljá ró s á g i tagok : P ruszá tz  
A la jo s , N u z s y  M á tyás, M a sz tn a k  József. L u ­
kács Is tv á n . S za lon  P éter, P e trie s  Ignác, 
B ed ics  F e ren c . Ivacs ics  Ignác, M ú lja n  Is tv á n , 
K rá ll  M á tyás, S c h ö n fe ld  S á n d o r, T e rs z te r iy á k  
B ód o g ; e lö ljá ró s á g i p ó tta g o k : V id o v ic s  P ál, 
D ó m já n  Józset. S z á m v iz s g á ló  b izo ttság i ta ­
go k : S tra u s z  S á n d o r, P e cso rn ik  O ttó , K r is -  
to fics  K á ro ly  Ügyész, D r. H a jó s  Ferenc.

—  Tolvaj cseléd leány. K u tn y á k  M a g ­
d o ln a  2 2  éves cse lé d le á n y  P e tro vá c  G yö rg y  
g á b o rv ö lg y i la k o s n á l szo lg á lt, m ikö zb e n  az 
e lö lh a g y o tt  p é n z tá rc á b ó l egy d a rab  oO K . 
b a n k je g y e t és egy d a ia b  20  К  a ra n y a t 
k ilo p o tt.

—  Huzal i p a r ! ! !  W ein Ká'Oly és társai 
szövőgyári ezég a mai lapunkban közzétett tigvel- 
ineztetésére különösen utalunk, s elsősorban házi 
asszonyainknak ajánljuk becses figyelmébe. V e­
gyünk ahol csak lehet hazai iparcikkeket, h ozzá­
járulunk, hogy ez által sok ezer szorgalm as kéz 
ju ta lm azó m unkát kap. de hozzájárulunk ez által 
ahhoz is, hogy a nem zet gazdaságilag is e rősb öd - 
hetik.

—  Alapítvány 'szegénytanulók felruhá­
zására. N o s z lo p i S ip o s  K á ro ly  v o lt p e ila k i 
gyó gyszerész  és ne je  baséri S va s tics  Iré n  
je le n le g  s z e n tlis z ló i la k o s o k  a p e r la k i sze­
g é n y ta n u ló k a t segé lyző  » R on gyos  E gy le te  
1 0 0 0  k o ro n á s  a la p ítv á n y t te tte k , m e ly n e k  
k a m a ta it  a n e ve ze tt e g y le t fog ja  é lve zn i.

—  Hetivásárok szarvasmarha felhaj­
tással Csáktornyán. C s á k to rn y a  nagyközség 
k é p v is e lő te s tü le te  az á lla t  fe lh a jtá ssa l enge­
d é lye ze tt h e ti v á s á r ja in k  fe llen d íté se , n e m ­
k ü lö n b e n  a v id é k  la ko sa i és k ü lö n ö s e n  a 
s z a rv a s m a rh a  tu la jd o n o s o k  é rdekéb en  h a tá ­
r o z a t i ig  k im o n d o tta , hogy a he ti vá s á ro k ra  
fe lh a jta n d ó  s z a rv a s m a rh á k  u tá n  h e ly p é n z t 
n em  kövedéi. E  h e ti vásá rok  ne m csak a 
szom szédos v id é k , ha nem  H o rv á to rs z á g  és 
A u s z tr iá b ó l is szám os vevő  á lta l lá to g a tta t- 
nak  A sze rda i h e tiv á s á ro k o n  I. é v i á p r i l is  
hő  4  n a p já tó l kezd ődő le g  lesznek a sertés­
v á sá r m e lle t t  vágó  és h a s z o n m a rh a k  részére 
is rendes le ih a jtá s o k , m e lye ke n  s z a rv a s m a r­
hák u tá n  h e ly p é n z  ne m  szedetik .

A le g jo b b  s z á j -  é s  fo g á p o lá s  a dr. 
Feles fogorvos Storno tin  szá j- és fogápoló sze 
reivel érhető el, m elyeket, a legkiválóbb fog orv o - j 
sok legkitűnőbbeknek ismerlek el és m indenkinek 
ajánlják. S zám os kiállításon első rendű érm ekkel 
vannak kitüntetve. A Storno tin to g p o r  
S tom atln  fo g p a s z ta  é s  Siotuat/n fo g ­
k rém  alakjában előá llított fogtiszti tó szerek rö- j 
vid idei használata által a fogak tiszták, ragyogó ! 
fehérek lesznek és állandóan tiszta, fehér és ép j 
állapotban m egtartatnak. A Storno tin s z á j  
v iz  kitünően desinficiá lja  a szájüregei és a f o g - ' 
közöket, elhárítja a rothadási és a száj kellem et­
len szagát és a foghust és fogak.il conserválja . 
Egyszeri kísérlet m indenkit e prnep&rahwnok á l­
landó fogyasztójává  teszi, mert a m eglepő s ik e r ! 
a leg jobb dicséret. K apható C sá k torn yán : Mráz 
T estvérek és G ráner Testvérek füszeriizletében és I 
Pethő Jenő gyógyszertárában.

—  Takarékpénztár Strídón. M m t é r te ­
s ü lü n k , S tr id ó n  ta k a ré k p é n z tá r  lé tesü l A la p ­
tő k é je  bO.OOO k o ro n a  6 0 0  d a ra b  100 k o ro ­
nás ré szvé n ye n . B őveb be t la p u n k  h ird e té s i 
ro v a tá b a n

—  Adomány. S zéke ly  E rn ő  a lk a lm i z e n e ­
k a rv e z e tő  a p u r im  ü n n e p  a lk a lm á v a l t i k ő i.  
2 0  f ii té rt g y ű jtő i t  az o roszo rszá g i szegény 
z s id ó k  részére, m e ly e i re n d e lte té s i h e ly é r e  
ju t ta t tu n k .

—  A pusztító betegségek o lle m  h a rc ­
ban a v ilá g  le g k iv á ló b b  o rv o s a i eg yesü lnek 
E betegségek le g b o rz a s z ló b b ik a  az Epilepsi,« 
(N y a v a ly a tö ré s ). E  ba jb a n  s z e n v e d ő k n e k  v i­
ga szu l szo lg á lh a t azon é r te s ü lé s ü n k , m e ly  
s z e r in t egy m a g y a r o rv o s  e betegség e lle n  
u j és h a té k o n y  g y ó g y ító  m ó d s z e rt ta lá lt  fel. 
a m e ly ly e l m á r a k ü lfö ld ö n  is fe ltű n é s t k e lte it  
E zen o rv o s  D r. S zabó B. S á n d o r B uda pes t, 
V  A lk o tm á n y  u. ő ; k i készséggel n y ú jt  fe l­
v ilá g o s ítá s t m in d a z o k n a k , k iK  g y ó g y ító  m ó d ­
szere seg é lyéve l e s ú ly o s  b a jtó l s z a b a d u ln i 
ó h a jta n a k .

—  Purim estély. A Csáktornyái i f jú ­
ság egy része lo lv ó  hó  10-én este a Z r ín y i 
s z á llo d a  n a g y te rm é b e n  —  az iz r a e l i»  nő- 
e g y le t  p é n z tá ra  ja v á ra  jó té k o n y c é lú  P u r im  
e s té ly t re ndeze tt. A z est igen  szépen s ik e rü lt ,  
a nagy te re m  szo rongá s ig  m e g te lt úgy . hogy 
m o z o g n i a lig  lehetett. A z e s té lyen  a h ö lg ye k  
k ö z ü l igen s o k m  cs in o s  je lm e z b e n  jelentek 
m eg, a m i az est s ik e ré t és kedé lyességé t 
n a g yb a n  em e lte . Je lm e zb e n  v o lta k  je le n :

A s s z o n y o k :  F r ie d l Józse fné. K re u tz  
L ip ó tn é , HoíTm u iu  G v u lá n é , H irs c h s o h u  H en- 
r ik n é  (O re h o v ic a ), H e c k m ü lle r  Józse fné . M u ­
s il E in iln é , N á d a sd i N á n d o rn é , P u la i H en- 
r ik n é . R osen be rg  S z e lin a , W e isz  M á rto n n é .

L e á n y o k  : A s c h n e r R eg ina , A p te r 
. M in a , A p p le r  S te fi (V a ra sd ), B o s z k o v itz  B la n ­

ka , D eu tsch  G ize lla , E hen span ge r M m ka .

F is c h e r Id a  (B a n y a lu k a ) , G ross E lla  (A ls ó -  
le n d v a ), G ross  R ózsi (A ls ó le n d v a ) , H e in ­
r ic h  F á n i, H e in r ic h  M á rta , H e in r ic h  E lla , 
H e rrn s te in  A n n a , H irs c h m a n n  L in k a , Kraus 
K a ro lla  (S z iszek), S o n n e n w a ld  Cecilia, S te i­
ne r E lza , S tö g e r E ugen ia .

A z  es té ly  s ik e ré n e k  leg fényese bb  b iz o ­
n y íté ka , hogy az est a jó té k o n y  c é ln a k  2 7 0  
K. jö v e d e lm e z e tt, m e ly  jö v e d e le m é rt az e l­
ism erés k iz á ró la g  a re n dező sége t i l le t i ,  k i 
m in d e n  te lh e lő t e lk ö v e te lt  az est e rk ö lc s i és 
a n ya g i s ik e re  é rdekében . A z e s té lyen  k ü lö n ­
ben fe lü lf iz e tte k  :

W o llá k  R ezsőné, W o llá k  R ezső, N e u ­
m a n n  R ó b e rt, G rü n w a ld  S á n d o r 10— 10 K; 
Z ie g le r K á lm á n n é , K a yse r L a jo s  8 — 8 K; 
B e n e d ik t B é la , P e thő  Jenő , F r ie d l Józse f 
b — 6 K ; P e c s o rn ik  O lló , Idősb. H e n r ic h  
M ó rn é  о — 5 К ; M a ries  O ttó , P á ly a  M ih á ly , 
C h a rm a tz  Jónás, 4 — 4 K ; B a y e r S a m u , G e rs t- 
m a n n  E rn ő , G e rs tm a n n  L ip ó t, R chefTer R e ­
zső, F is c h e r Id a  (B a n y a lu k a ) , K is s  Jz9ó M a r­
bu rg ), lf | . N e u m a n n  V ilm o s , K e rté sz  L a jo s
3 — 3 K : B la u  S á n d o r, K re u tz  L ip ó t, W eiéz 
V ik to r ,  G rész G y u la , P u la i H e n r ik , H o lü b  
O szká r, M rá z  T e s tvé re k , N e u fe ld  Józse f (B ö t- 
to rn y a ) . M is in á k  József, G rü n w a ld  E. (Iva - 
nec), H e ilig  József, H irs c h le r  E m il,  H o ffm a n n  
G yu la , H encst-y  G ábor, S im o n  N. M e k le r A l ­
bert 2 — 2 K ; S te rn  K á lm á n , M u s il János, 
H e r lin g e r  S á n d o r, T o m a s ic s  N. ( t ío t to rn y a ) ,  
S ch e ib e r M ó r, K ra s c h o v e tz  József, M e íde r 
Je lta , E p p in g e r L a jo s n é , (Iva n e c ), B la u  A r ­
th u r . H irs c h l S a m u , H o ffm a n n  Ign ác , F e jé r 
Jenő, J ó k I József, S p ie g le r A lfré d , H irs c h s o h u  
H e n r ik  (O re h o v ic a ), D eu tsch  S a la m o n , M ik  

I S z ilá rd , D ra s k ó c i L ,  N áda sd i N á n d o r, P re- 
1 m ec M ik ló s . N é m e th  János, K o tz ig  K á ro ly ,
I S te in e r L a jo s , V a jd a  A n d o r, L ö w e n 9 te in  B e r- 
jn á ln é , H o ffm a n n  L ip ó t 1 —  1 K ; összesen : 

178 К , a b e lé p ő d íja k b ó l t is z tá n  fe n n m a ra d t :  
92  K, s igy  a Csáktornyái jő té k o n y c é lu  iz r. 
n ő e g y le tn e k  á la d a to tt 2 7 0  К  —  A re n d e ­
zőség e z ú to n  is há lás  kö szö n e té t fe je z i k i, 
úgy a fe lü lf iz e tő k ie  k, m in i az es té lye n  m e g ­
je le n t n. é. közönségnek.

— A Dr. Richter-félc Liniment. Саре, 
comp. (Horgony-Pain-Expeller) igazi, népszerű 
háziszerré lett, mely szám os es.«Iádban már több 
mint év óta  m indig készletben van. Hátfájás

I es ipőfá jda lom , f jfá jás, köszvény, esúznál stb.-nél 
a H orgony-Linim enttnl való t>edörzsölések mindig 
fá jda lom csillap ító hatást idéztek e lő ; sőt járvány 

I kórnál, m inő: a kolera és hányóhasfolyás, az al- 
testm k H orgony-L im m enttel való b«*dörzsöléee I  mindig igen jónak  bizonyult. Ez«*n kitűnő káeiszer 
jó  eredm énynyel a lkalm aztatott bedörzsolésképpen 

I az influenza ellen is és üvegekben: á 80 fillér, 1 
kor. 44 > fillér és 2 korona a legtöbb gyógyszertár­
ban kapható; de bevásárlás alkalm ával tessék ha- 

I tározót tan: K iehter-féle H orgony-L in im ent (Hor­
gony Pain Expefiert) kérni, valamint a »Horgony» 
védjegyre és a B ichter cégjegyzésre figyelni és 
csak eredeti üveget elfogadni.

—  Déli vasút 190b é v i m á ju s  hó  1-én 
a B u d a p e s t-  C s á k to rn y a  v o n a lo n  F o n y ó d - 
fü rd ő te le p  és M á rla le le p  á llo m á s o k  k ö z ö lt 
» B é la te le p t e lnevezésse l a s z e m é ly fo rg a ­
lo m ra . v a la m in t  u tip o d g y á s z  és k u ty á k n a k  
to v á b b ítá s á ra  szo lg á ló  fe lté tle n  m e g á lló h e ly  
a m á ju s  hó  1-tő l sze p te m b e r h ó  3 0 -ig  te r ­
jedő  id ő tz r ta m ra  n y í l ik  meg. A  v o n a lo k n a k  
a m e g á lló h e ly e n  v a ló  m e g á llá sá ra , a m e n e t­
je g y e k  k ia d á s á ra  é9 a po dgyász to v á b b ítá ­
sára  v o n a tk o z ó  a d a to k  a m e n e tre n d b e n , v a la ­
m in t  a h ird e tm é n y b e n  fo g la lta tn a k .

Alsólendvai takarékpénztári
részvényeket óhajtok venni.

Címem a kiadóhivatalban.



Prazen ölovek.
Pitanje je, gdo je prazen ('.lóvék? Po- 

vemo na kratkoma.
Sa blagom ladati je lépő. Gi/dati se 

ínjim je lahkoumnost. S ufanjem biti pra- 
ma dojduénosti je duinost, vsa na zutra 
ostaviti je lahkoumnost. Gizdavomu biti za- 
to kajti s bankami je naphaui bugjelar je 
opet samo bedastoéa, ar to véli mudrozna- 
nec. —

Bogatstvo ima, perulí, leteti takaj zna.»
Koj si je prebogato legel dőli, к а к  goi 

bogec se more stanuti gori.
Naj preStimaneéi diamant nikakve tar- 

be néma. najveköe dreve su prez cveta, véli 
Tompa Mihály glasoviti pesnik Za isto, da 
к pravomu veliéanstvu nemre dojti svagda- 
naánja siromadka slabost, najmre gizdavoéa. 
Visiue sused je gliboéina po nekakvim s lu - 
Cajnim stepanju ali budi omamlenju gori 
sedeéi, iz visine vu gliboéina opadne.

Ako se razum napuhava, onda je on 
ne razum, nil nije razumnost, takov je moz- 
bit kakov je mesec mrzel, nije tak topéi 
как je sunce, kője vsakomu jednako raz- 
prestira svoje trake.

Koj se svojom jakostjom bori, on je 
takaj prazen élovek. Ar nega éloveka, koj bi 
jakéi i batrivneéi bil od oroslana, od je le im  
hitreSi i od őmele, od pavuka spretueéi, od 
sl&Viéka vugodneSega glasa imajuéi, najmenái 
zrok viáekrat osramoti jakost. spretnost.

Koj se stim Stima da je njegov obraz 
lépi, opet dobro ne véini. Najlepái evet ta­
kaj po vehne. Vpiéi ruíu vjeni balek, na 
gibli ju nato da naj posili evete, buded vi- 
del, da si doli prigne svoju korunu i povehne.

K o j za to  ide  v u  c ir k v u ,  da o rg u lja h  
glasa p o p e v k a h  glasa s iz k a v a , nego m e d tim  
po zab i na  Boga, óé i s vo je  pase po d ru g ih  
o p ra v i, n it i  on  n e z a k r iv a  vu  seb i is t in s k a  
é love éan ska  sv o js tv a .

K o j si n a s la d n o s t v u  to rn  n a jd e , da s 
o g o v a r ja n je m  vu  ápo l s p ra v i b l i iu je g a  on  
j<‘ ta k a j p raznog a  srdea é lo ve k . K o j ne m a  
n ik a k v u  Äelju , nego s lepo ide  za v s a k o m  
p r im a m o m , n i t  on  nebude  n ig d a r s v o ju  de- 
cu  o d h ra n il za d o m o v in u .

M o je , tv o je , n je g o vo  k o ja  je s u , ako  sa­
m o d o t éas po á tu je , d o k la m  se m u  p r i l l  ka 
ne p r u i i  na to lv a js tv o , n it  on  n ije  is t in s k i 
é lo ve k , nego je  p ra zn e  du$e. K o j v u  s v o jo j 
ja k o s t i nezna si za é u v a ti t rp l iv n o s t ,  nego iz 
d iv jo tn  p o g ib e ln o s tjo m  sva d i se lu c e  se, v u  
n je m  ta k a j n i m oé i n a jt i is t in s k a  é lo v e é a n ­
ska s v o js tva .

—  Т е й ко , v e lik o  d e lo  im a  é lo v e k . К а к  
goder k o ru n u  noseéem u k r a l ju  k ín é i n jeg o - 
vu  g la v u , ra v n o  ta k  s v a k i s tv o r  ta k a j im a  
s v o ju  k u ru n u , i o v o  je  é lo v e k . P ra v ié n o  sí 
sam o tak za s lu i i  sebi s v o ju  k o ru n u , ako  
é love éan skoga  s tv o ra  vu  n je g o v i s v o js tv a h. 
na ve ke  se v id i k o ru n e  n je n i k ín é , duáe i 
s rdea é u vs tvo .

Nego n ije  is t in s k i é lo v e k  on , k o j greSi 
p ro t i é lo v e é a n s k o m u  z v a n ju .  S a m o  p o lle n je  
p o b o in o s t, éednost, p o s lu v a n je , á p a ra vn o s t, 
s iro m a k o v  po m a g a n je , l ju b a v  |é lo ve ka  m o re  
s p u n it i b o ia n s k o g a  s tv o ra  n je g o v i de la h  c i- 
Ija , nego k o j p ro ti o v im  p reg re á i, on  je p ra ­
zen é love k

O vo  v e ru jte  p r ija te l j i  m o ji.  da na ru -  
k a h  iu l je  im a ju é i l|u d i,  iz  o v e m i s v o js lv a -  
m i vno go  viSeée s to ji)u  o b e r o m h , k o ji  c if -  
ra ju  sebe id e jű , h o d iju , d ré e ju  z a ta j i ju  sebe

da Ijudi jesu ar jeden drugoga ne ljubi i 
ovi su prazni Ijudi. Jer koj nema srca, — 
on je prazen, nego koj ljubiti zna, on je 
koruna stvorenja. N — p.

Politika vu stranjskih zemljah.
—  F ran eu zka • K a k  da bi zneba 

o p a lo , tak  na h itro m a  je doSla p ro p a s t R o u -  
v ie r  m u n s te rp re d s e d n ik a  fra n c u z k o g a . Vu 
ju t r o  si je  n it i  ne m is l i l  na  to, k a d a  je  véé 
vu  s e d n ic i m o ra l s p a z it i, da  je  m e n je  v o tu - 
m o v  d o b il p r i je d n o j o sn o v i. M in is te r iu m a  
n jeg ovog a  je  to  n a jb o lje  d e lo  d o li,  da sve 
c irK v e n e  v re d n o s t i s s o ld a é ko m  s iló in  da pod 
In v e n ta r  zeti. —  Z a  n jim  je  po s ta l m in is te r -  
p re d s e d m k  S a rr ie n  k o j si je  m in is t re  iz  
ve ká ih  le v ih  s tra n k a h  zeb rá i. V u  é e tv rte k  je  
d rz a l n o v i m in is te rp re d s e d n ik  g o v o r vu  o r -  
saékim . sp ra v iá é u , gde je obeéal da bu d e  o m i 
p o li t ik u  n a s le d u v a l, k o ju  je  R o u v i *r %zapoée l.

—  Serbíj а, K a k  sm o véé z a d n jip u l 
p is a li vu  S e rb ij i se je  o d p o v e d a l m in is te r iu m  
k o je m u  je  S to ja n o v ié  b il p re d s e d n ik . K ra l|  
je  sada G ru ié  g e n e ra la  im e n u v a l za m in is -  
te rp re d se d n iK a . M m is tr i b u d u  nazad  o n i k o ji 
su b ili.  G ru ié  b u de  m in is te rp re d s e d n ik  i vo - 
d ja  z v u n a S n jih  po s lo v . A li  vu  S e rb ij i n it i  
tak  ne b u d e  m ir  s ta le n , je r  m in is te rp re d s e d ­
n ik  sam o pet v o tu m o v  im a  véé vu  s kn p - 
S tin i. A k o  d a k le  vu  Beéu n e p u s tiju  n ik a j vu  
h a rm ié n im  p o s lu , n i t i  v u  S e rb ij i n e b u d u  
rn o g li p u s tit i,  je r  sada sam o pet v o tu m o v  
im a  véé srb ska  v la d a  od s rb ske  leve  s tra n -  
ke. A li  a ko  p r i h a rm ic i ka j p u s ti A u s tr i j i ,  
b i se z n a lo  p r i pe tit i, ka j bi m e n je  v o tu m o v  
dobd  vu  sk u p S tin i. к а к  léve  s tra n ke . Sa

Z А В А V А.

Sreéno prase.
I.

Kumovina je |ppa éast, m a k a r i vnogo  
kodta. Kumiéa i do forint, a bab ieu  dve  k o ­
rune. К tomu ide joá jedno prase i l i  pak 
birkica. Negda je dosta i jeden k la b u k  c u ko ra .

NaSega poStenoga Balaia, koj druge 
falinge néma, к а к  to, da on  ne nuca k a r le  
od znutra pogledati, poznaje d o b ro  od zvu - 
na, je ravno vu najhujsim v re n ie n u  p o s tig la  
ta velika éast. Klei je  dosta zbog toga. T i-  
jam v Gödöllő je moral iti v k u m u v in u  к 
sestri. Ne mu je ial bilo za stroSek P r ise 
ga fe Jofl bole peklo, jerb» po novim le tu  
teiko je do toga dojti. Pozabil je, da ima 
jednu poátenu prasicu, koja ga je vu ovi 
Vbftki sili zmogla za deset pajeekov.

Balai se jako veselil toj neizvanredni 
sreéi. Ogrlil je deseto prase, 2rokuval i sko - 
duval se je svojim milim áogorom s G ju r i-  
com i odpuluje vu  Gödöllő.

T a m  su se |a k o  é u d il i  I ju d i p rase tu  
Jeden debe li gospon na ée lu  si p o r in e  oéa- 
Ije  i p o s to ji p red  B a la io m  :

—  N in i, p rase! —  z a v ik n e .

—  P rase je , k a k p a k  d a je  prase, v e li 
B a la i  i v u g n o ti se hoée.

—  K u p im  ga —  vé li gospon.
—  N e p ro d a m !
—  Pet fo r in to v  (tarn za njega.
.................. Pet fo rm t i za je d n u  k o ru n u

v re d n o  prase.
—  E j no  —  sam  ne pes, da k u m ié o - 

vo prase p ro d a m

K o m a j je  p a r k o ra c a jo v  odiSel gospon, 
B a la i  In tro  z a v ik n e :

—  M it  m ond?  K a j ste re k l i?

—  P et fo r in to v  . . . .

—  N es itega ! ve li s iln o  B a la i,  da m o 
ne sbégne kupec.

K u p e c  s ve se ljo m  s p la t i s v o tu  i ra z lo l-  
uaéi B á lá in  ka m  m o ra  nesti prase.

—  Ta vu  o n u  h i iu  na v o g lu  . . K e-
é ite  gospi. d ga к  o b e d u  speée. goste b ú ­
d é in  írnél.

B a la i  bez ik a k v e  fa lin g e  je  p re k  da l 
p ro d a n o  i sp laéeno  prase.

G ospa se ja k o  ve se lila  i ra d u v a la . —  
Je sp laéeno? —  p ita?

B a la i  si m is li v u  sebi, ne sem  ja  za- 
badav , » u n te rh e n d le r.»

—  N e je  —  jo§ t r i  fo r in té  do b im .
G ospa po ie n s k i na v á d i se m a lo  po-

g a ja la  i na  za d n je  je  s p la t ila  t r i  fo r in té .

Naá é lo ve k  s ve se lje m  ide  d ő li po 
á tenga j, je d n a k o  p ro ti á ta cu n u , da k la b u k  
c u k o ra  k u p i. K o m a j je  s ta l t r i  ko ra é a , é u je  
za h rb to m : k v ik !  k r ik !  i nekána  éu da  se 
m u  in e d  noge s k o tu ra .

—  N in i —  v e li s ra d o s ljo m  B a la i  —  
im  je  to  m o je  prase.

O g le dne  se naza t, a li äto ne id e  z a n jirn  
h it r o  h it i  k a p u ta  na d e z e n té ic a  i p o r in e  ga 
pod pazduhe .

V u d ru g i v u lic i opet ga p o g ra b il jed e n  
v is o k i I in rS a v i gospon

—  N in i, p rase! z a v ik n e  i z g ra b i B a la ia  

za ru k a v .
—  Prase je , к а к  р а к  da je  p rase  —



Gruiöom si d a k le  ne bude  vno go  pom oge l 
n it i P e te r s rb s k i k ra lj ,  n it i  S e rb ija .

— A/gecJras• T a j m a li va raé inec 
je  vu  S p a n j Isko j. V ezda bu de  ta j do vezda 
óista p ro s ti va ra é in e c  g la s o v iti posta l. P o tla m  
negda b u d e m o  i vu  k n jig a h  C ita li od njega, 
da je  tu  b ila  m e d ju n a ro d n a  sednica, ko ja  
je  h o te la  m ir  n a p ra v it i  m ed f ia n c u z i i n e m ­
ei Do vezda  je m ir. A li  ne znam o , к а к  b u ­
de na d a lje . J e r v u  d v o jih  se n ik a k  nem re* 
ju  s lo Z iti. V u  o e n e z n ih  p o s lih  i vu  d rZ a n ju  
reda. N em á ka  neőe, da b i tra n c u z k í penezi 
b il i vu  M a ro k o j. P ák N e m ska  n it i  to  neCe 
da bi t ra n c u z k i p o lic a j i  d rZ a li go ri reda  vu 
M a ro k o j. J e r C iji su penezi, Cija je  p o lic ija , 
o n ih  je  i o rsag. A  fra n c u z k a  pák se d r2 i 
toga. S tém  b o lje  se d rZ i, je r  im a  po leg i- 
m a n je , pá k  je r  vn o g o  tra n c u z u v  s ta n u je  vu 
M a ro k o j. J a k o s t jó é  i to  da je  F ra n c u z k o j, 
je r  su d ru g e  v la d e  ta k a j k re  n je . O sob ito  
pák e n g le z k a  d rZ i s k u p  s fra n c u z k o m . E n - 
g lezka neb i ra da , da se N em éka  é iri. Bog 
zna, je l i  b ild e  d a k le  m ir  na s ta l do k ra ja , i l i  
pák bu de  A lg e c ira s  sam o  p re d g o v o r |e d n o - 
n iu  jó é  b u d u ő e m u  b o ju .

— Sastan»к vladarow N em é k i 
cesa r i a n g le s k i k ra l j  b u d u  p o h o d ili jede n  
drugoga . S a s ta n e k  se m e d ju t im  beráCas ne b u ­
de ta k  h it r o  p r ip e t il,  da paCe pred s re d in o m  
a p r ila  po d  n ik a k o v  naC in ne, a r p red  ove m  
v re m e n u  V ilm o á  cesar ne bude  iáéi na  S re- 
d o z e m lje n e  m o rje . J e li se b u d u  na o d p r t im  
m o r ju  i l i  vu  A th e n u  p r ig o d o m  o lim p ia js k e m  
ig ra n ju  s a s ta li, to  jóé  n ije  u s ta n o v lje n o . I 
vu beCkim  d o tiC n im  k ru g u  ta k a j p o tv rd ja -  
v a ju  toga glasa, da o v i d v a  v la d a r i se b u ­
du v s ik a k  sas ta li, nego к  to m u  p r id a v a ju , 
da sas ta nek  sam o  po a lg e c ira é k i k o n fe re n - 
c i j i  bu d e  se p ip e t il,  ah, sam o  stem  naCi- 
nom , a ko  b u d u  se tra n c u z i sa n e m e i po 
m irn im  d o g o v o r ili.

KA.) JE NOVOGA?
Ko/endar. Március 19. Pondcljek, JoZef 

zaruőnik bl. d. Marije. — 20. Tork Joakim. — 21 
Srcda Benedikt opat. — 22. Öetrtek Ok táviján inuő 
— 23 Petek, Pét sveti ran Jezuáa 24. Subota, 
(iabriel orkangel — 25. Nedelja, Nazveá. bl. dev. 
Marije. — Evangelium öve nedelje je: Jezué je 
preko (ialilejskoga mórja iáéi. — Mladi mesec je 
25-ga ob 12 vuri 52 ininuti vu jutro. — Den je 
dugi 12 vur ovoga mesece 22-ga tojest vu Cetvrtek.

— Sejara bu de ovoga meseca 19-ga tojest na JoZe 
fovo vu Alsó-domboru i vu Ljubeáíieu a vu Deka- 
novei proáőenje — Vréme bude od kraja oblaőno 
zatem mrzli veter i lepő.

— Kúra zen duzník F e s le tie h  Jenő 
g ró f po le g  1 8 85 . Ije tn o g  X X I I I .  za ko n sko g  
C lanka im a  ju é a  tak  na M u ri,  к а к  na D ra v i 
od m e lin o v  a re n d u  b ra li.  O v u a re n d u  m lin a r -  
s k i gazd i n e p la t i ju  ra d i je r  to  m is l i ju ,  da a re n ­
du b ra ti ném a ju á  g ró f o d n jih .  P ak su je  i 
ta k o v i n e va lja é i, k o j i  ne da bi n a v u k  d a li 
l ju d e m , nego jóé p u n ta ju  l ju d i s tem , da na j 
n e p la t i ju  a re n d u . P o leg  ta k o v ih  o k o ln o s t ih  je 
ja k o  n a ra v n o , da v n o g i neCeju p la t it i  a re n d u , 
pák  se ta k  v iáe I je ta h  s k u p  nabere . J e r pák  
je  a re n d a  ja k o  m a la , se za to  sam o s v ig d a r 
na o b C in sk ih  h iZ ah  po te rja . O voga m eseca 
9-ga s u ta k a j d v a  g ro fo v s k i C inov . n k i : K a yse r 
L a jo s  ta jn ik  i T o m k a  G yö rgy  s v e to ró k u é k i 
d v o rs k i láh vu  B o tto rn y a  ob ö inu , da la  m 
d u Z n ik e  p o te r ja ju . N a  obCm ske hiZe je  p o p r i-  
l ik i  2 5  d u Z n ik o v  b ilo  c ito v a n o , k o ji su n ik a k  
ne é te li p la t it i,  nego su se jó é  pnóeli g ro z it i  
M ed s u d o m  sam o j° d e n k ra t  n a p re  skoCi. K o l- 
m a n ic s  Jaka b , k o j je  ta ka j C ilo va n i b il,  je  
z g ra b il p re d  g ro fo v s k im  tá j in k u  leZeC uonu 
k n jig u  gde su d u Z n ik i b il i iz p is a n i i z n jo m  
je  odbeZa l je d n a k o  к  M u r i,  gde je  k n jig u  vu 
M u ru  h i t i I . Za n j im  je  viáe l |u d i beZalo, i 
je d e n  p o g la v a r ta k a j, a li o v o m u  se je  g ro - 
z il da ga zakó ié , a ko  к n je rn u  se u fa  d o jt i.  
K u ra Z e n  d u Z n ik  se sada sm é je , к  и je on 
v ite Z ko g a  n a p ra v il,  a li bude se Z u h ko  drZa l, 
kad  bu de  zn a l p o s le d ice  n je g v o m u  < in u .

- Jedne napadne bombe pripo- 
vest. O na na p a d n o s t, k o ju  su vezda n i zdav- 
n ja  p ro t i s u lta n u  s n o v a li, a li jóé vu  d o be r 
c a jt  je b ila  prepreC ena je ja k o  o z b il jn a  b ila  
k ő je  vse s tra n i su na j te m e lj ileáe p r ir e d il i  
u r o tn ik i.  V u  S k u ta r i ju  —  na . .z í js k im  b regu  
tu rs k o g a  orsaga leZeCim va raáu , gde od bo m - 
bah fa b r ik u , a li ba rem  b o m b a h  skladiáCe 
n a é li jc s u , iz vékáé s tra n i tu rC in i s ta n u je ju  

I i sam o n e ka  m a lo  k a to lik o v  i a rm e n o v . Ja ­
ko  p r iliC n o  se v id i lo  d a k le  vu ovoga va ra - 

jáa  s tra n i od  b u m b a h  sk la d ié le  p r ire d it i,  gde 
re d a rs k o  p rc g le d a v a n je  je  n i tak  v e lik o , к а к  
vu  o n o j s tra n i varaáa gde su pom eáan i k ré - 
C e n ik i sa tu rC in i. P rem inuC ega Ije d n a  vu  je d - 
n u n  d n ‘*vu je d e n  m la d i a rm e n s k i deőarec 
doáel je  vu  k o n á ta n tin a p o ljs k o g a  bazara  éta- 
c u n , gde si je  k a j k a k o v e  d robeZ ije  ku p o v a l. 
V »  b a za ru  je  viáe tu rs k i l ju d ib  je d n o s k ip i

n a m a la n u  k n jig u  g led a lo , k o ja  miouCeigft 
Ije ta  vu  I je tn o j do b i od  p ripeC eoe n a p a d - 
n o s ti s íik é  je  ka za la , bo m be  i os ta le  d ru g e  
p rs n u tn e  d u g o v a n ja , T u rC in i su  se s a u fa n o  
s p o m in a li od  pripeC en ja , k o ja  je  deCko paz- 
I j iv o  po s lu éa l. Т а  se k n j im  p o r in u l p q lu k -  
n u l je  n u te r  v u  k n jig u  i na  je n p u t  zaCud- 
je n o  z a v ik n e : —  A h  ó va  su ra v n o  Cieto 
ta k o v a  d u g o v a n ja , к а к  k o ja  v u  m o ja ga  
o tca  v e rké te tu  leZ iju . K a k  da b i ra v n o  búm­
ba b ila  m ed n je  v u d r i la ,  ta k  su  z v a n  sebe 
p o s ta li tu rC in i. O n k o j je  C itá l je  ta k  rekuC  
zan em e l i b led o  je  g le d a l na  s lu á a te lje  i  
na deCka. Jeden na z a d n je  k a d  je  sebt b i l  
doáel s t i l io m a  je  o v a k  b il re k e l. NesreCen 
k a j si reke l?  S i o b n o re l?  O dn aáa j se o d o - 
v u d , da tv o ja  nesreCa nas ta k a j segne. M a li 
de cko  p res tra éeno  plaCuói beZi iz b a za ra ; 
je d n a k o  p ra m a  m o s tu  je  iáéi i ta m  se p o - 
Z u r il к  p a ro b ro d u , da sebe d a  o d p e lja t i na  
b rzo m a  na d ru g u  s tra n . Nego к а к  g u d e r se 
ja k o  paéCil, je d e n  ta jn i re d a r, k o j je  v u  ba ­
z a ru  vsa óva  Cul b il, je  za n j im  beZal i na  
is tu  on u  la d ju  si sedne i s le d il je  m a lo g a  
a rm e n sko g a  deóaka t i ja m  do n je g o vo g a  s ta - 
na. C rez je d n u  v u ru  su v re  ce lu  fa m i l i ju  
s p o lo v il i,  vse b ű m b e  s p o b ra li,  dapaCe d o b il i  
i o n u  o s n o v u  ta k a j. k o ju  su za n a p a d n o s ti 
p r ip ra v i l i  b ili.  A rm e n i zbog toga se n is u ja  
к о  p re b o ja li, nego u ro tu  i na d a lje  s n o v a ju  
nego se g u rn o  je  i to »а к  aj da  zbog sadaá- 
n jeg  o d k r i t ja c i l ja  n e b u d u  p o s tig li.

— Zlato pod Murom. S p o rz o e  P á l
d ire k to r  D ebrecenske  áko le  je  pod op aZ iva - 
n je  vze l M u re  vod e  peska i na  to  je  doáel 
da M u ra  ta k  rekuC  c lu  z la tn u  ru d u  im a  
pod sobom . V u  viáe m e stah  je  p ro b u  d e le l 
Ó po rzon  i v iáe n je g o v ih  p a jd a á o v  p re v iz ite -  
ra l je  peska tak  na s re d n jim  к а к  na  spod- 
n jn n  teCenju i s v ig d i je  z la to  naáel. N a to  
su doé ii, da M u ra  negd i m o ra  Cez ta k o v  
breg it i p ie k  k o j je  p u n  z la ta . P ro b a li su i 
vu  s ta r ih  p ru g a h  k u d  je  M u ra  negda te k la , 
z la to  is k a ti i tu  su s v ig d i vu  pe sku  na £ li 
z la to . Sada se je  je d n o  d ru Z tv o  u te m e lji lo ,  
k o je  bude z la to  p ra lo  vu  M u r i.

— Crkjeni klobasi Jed en  d rá v a v á -  
s á rb e ly s k i gazda je  po iz v rs tn im  паС ш и h o ­
te l hasén n a p ra v it i  iz  svo je  e rk je n e  k ra v e  
N a jm e  7-ga m u  je  k ra v a  c rk la  vu  p J u ln im  
betegu. O b la s t je  o d re d ila . da  se k ra v a  z a -  
kopa. A li  on  n ije  za ko p a l k ra v u , nego je  za  
fa l peneze p ro d a l taka jáe  je d n o m u  d rá v a v á -

v e li é t im a n im  g la so m  BalaZ. —  K a j vas je  
brige.

—  K u p im  ga! . . . .
—  Z a  is t in u ?  . . .
Z d e h n e  si B alaZ  . . N o , tó  je  Cisti 

hasén. B a re m  . e ga reá im . Joá b i m e le h k o  
p r ije l i,  da  b i ga d u go  sobom  no s il.

—  P ro d a m , C im i d o b ro  p la t ite . VeC su 
me dva  p ro s il i  zan jega .

N a k ra tk o m a  su se p o g o d ili za C etiri 
to r in te .

G ospon  je s p la t il i res to lnaC il BalaZu 
kam  m o ra  nesti.

—  T a m  v u  o n u  v u lic u , dam  p o zd ra - 
v it i Zenu i p ro s im  ju ,  na j ga p r ip ra v i za 
obed. G oste b u d e m o  im a li.

Vese lo  ide  B a laZ s d v a n a js te m i fo r in t i  
vu  Zepu i o v a k  si m is l i :  A ko  m e je  ta ko va  
sreCa po s tig la . kuga vraga budem  prase ne- 
»el ku p e u , da  ga i ja  m o ra m  do b ro  p o n u - 
cati na k r s l i lk i .  S tern  se h i l r o  o b rn e  vu  je d ­
nu v u s k u  v u lic u .  T a m  m u  je  sestra sta* 
nu va la .

A li k a j si C lovek o d re d i, to Bog do - 
konjCa. M esto  da  bi prase n a k rs t itk e  nesel,

p ro d a l ga je. S ad veC C e trtip u t. T a j kup ec  
je  m a lo  spam etneá i b il, n ije  p u s t il on  Ba 

laZa sam oga léé i je  i on  Z n jim , to je s t p re d - 
n jim . ( I ta k  je  ne b il do s la  spa m e te n , B a la - 
Za b i b il m o ra l p u s tit i na p re .) Za fe r ta l v u -  
re  og le d n e  se gospon —  fiá ka l je  b il —  
a li na  v e lik u  Cudu ne je  v id e l BalaZa n igde. 
O n je  veC z d a v n ja  v k rC m i r*red l i t ro m  sé­
dé i. p rase je  k rC m a ru  po ruC il, da n e b i ga 
áto p r in je m  naáel.

II.

S e d n ica  m in e , v é li n o ta r iju é  d o k to ru  i 
f ié k a liu é u : N o ! G ospoda denes p r im e n i bu - 
de te o b e d u v a li. P a jcek  peCeni nas Caka.

O d g o v o r i d o k lo r :  H m ! ja  sem  étel da 
к  m e n i b i iá li, i ja  sem  k u p il  je  noga. 

F ié k a lju é  je s v o jim  t ih o  b il 

Т а к  su o d re d il i,  da к  obedu  p r i n o ta r-  
ju é u  o s ta n e ju . a na veóer id e jű  к  d o k to ru  

D o jd c ju  do  n o ta r iju á o v e  hiZe i o n  veC 
z d a lk a  k r ió i :  V id ié  d raga  m o ja  Zena, к а к  
lju b e z n e  gosti sem ti d o p e la l.

—  V id im , v id im ! vé li p la fu ó , sam o r a ­
da bi z n a la  ka j budete  je l i .  P rase je  neáCi 
odnese l.

K a k  da b i s tre la  b ila  v u d r i la ,  ta k  se 
je p re s tra á il n o ta r iu á  na  öve  reCi.

D o k to r ga b a tru je : N e m o j se p r ija te l j  
Z a los titi. Znaé da sem  i ja  je d n o g a  k u p il.  I -  
de rno к m en i. T a m  si s p u n im o  naáu Z e lju .

Z e na  d o k to ro v a  n ije  b ila  p r ip ra v lje n a ,  d a  
n je zm  gospon goste do p e lja . J a k o  s e z a C u d ila  
da ju  d o k to r  z a p ita 9

—  Je peCeno p rase?

—  P rase ?  B og s to b o m !

I к а к  se to  á tr ic a ju , f iá k a lju á  se s t ra h o v ito  
poCel sm e ja ti, k o m a j je  m oge l p o v e d a ti, da  
je  i o n  k u p il prase.

ReC —  po reCi, z iá lo  je  da su  s v i t r i  o n u  
is tu  p rase k u p il i .

S rd ito  su iá li is k a t p rodave a , za  k o ja g a  
su zna h , da jé jo á  v u  va raáu .

BalaZ je  ra v n o  p u n é  zube im e ld a  au e i t r i  
vu  o n u  k rC m u  v d r li ,  v u  k o jo j je  o n  o b e d u v a l.  
Т а к  se p res tra á il. d a je  po za b il g u ta t i  Joá d e n e s  
nezna, к а к  je  v ra g  se t r i  s k u p  donese l.

—  G a ljZ e n ja k ! —  v é li n o ta r ju á .
—  Z iv a n !  —  zakriC i d o k to r.
—  B iv o l!  ruCi f iá k a lju á .



s á rh e ly s k o m u  s ta n o v n ik u , k o j je  o n d a  k lo - 
base n a p ra v il iz  b e te ln e  c rk je n e  k ra v e . K lo -  
base je na  s e jm u  h o te l tr2 it i.  A l i  na s re ó u g a  
je  n e g tlo  joá  v u  v re m e n u  p r i ja v i l  i ta k  je  
ne  doSel do  te ra d o s ti, da sa c r k je n im i k lo -  
basi k r ió i :  hasse-k lobasse  . . .

—  Samoubojní starec. M e dved  L á ­
s z ló  iz  V III .  D iá tr ik tu S a  (K o p a szh e g y ) je  veó 
6 6  I je t s ta r öle vek  b il i du2e v re m e n a  je  be- 
te g u v a l. P ro lin  ga m u ó il véé du2e  v re m e n a  
i pod za d n je  v re m e  veó tak , da je  s ta rec  
v n o g o  trp e l M a k a  i bo l ga je  na  s a m o u b o j-  
s tv o  p e lja la . O voga m eseca 4-ga, to je s t p re - 
d lu  n e d e lju , kad  su ga d o m a r i sam oga  os- 
ta v i l i  v u  h i2 i je  d o li zel iz  k i in a  s v o ju  du p - 
le u k u , na srce  sí ju  je p re t is n u l i sa je d - 
n o m  p a lic o m  je  k o k o ta  s p ro 2 il S us m u  je 
s rce  i je tra  ó is ta  ra znese l i s iro m a k  s ta rec  
je  ta k i v u m r l.

— Zbiranje poglavarov bude  vu 
C s á k to rn y a  va raöu  m a rc iju S a  20-ga. K o ji 
im a ju  v o tu m e  za z b i ia t i  n je  o b ó in s k o  pog- 
la v a rs tv o  o p o m e n u je  na  to , da se z b ira n je  
v u  ju t r o  ob  9 v u r i poóne i tra ja lo  bu de  po 
p o ld a n  do  4. vu re .

— Premescenje séma M in is te r  
z n u tra S n jih  p o s lo v  je  d o p u s t il,  da se letoS- 
n j i  k a ta le n s k i se jam  vu  C s á to rn y a  va raáu  
ne  n o v e m b ra  25 -ga  (gda bu d e  n e d e lja ) ne- 
go n o v e m b ra  26 -ga , to je s t vu  p o n d e lje k  
o b d r í i .

— Marvinski tjedinski sejam bu
de s v a k u  sre d u  vu  C s á k to rn y a  va raáu  Na 
o v  se ja m  ne sam o iz  M e d jim u r ja  nego iz H o r-  
va ts k o g a  i S te je rsko g a  b u d u  doá li k u p c i. M a r- 
v u  b u d e  s lo b o d n o  od a p r ila  4 -ga  t i r a t i  na 
t je d in s k i se jam . O d rn a rve  se ne bude  pia* 
Cala m a lta .

— Cedna sluzkinja ie  b ila  K u tn y á k  
M a g d o ln a  2 2  Ije ta  s ta ra  puca , k o ja  je  p ri 
P e tro v a c  G y ö rg y u  s lu 2 ila  vu  G á b o rv ö lg y u  
—  M ed tem  je  p roá le  d n e ve  iz  v u n i poza- 
b le n o g  b u g jila r iö a  peneze v k ra la  i to  je d n u  
5 0  k o ru n  i je d n u  20  k o ru n  b a n k u . P r i ja v -  
I je n a  je  2 a n d a rs tvu .

— Március i5. Z n a m e n it i den, sve tek 
m a g ja rs k o g a  na roda . N a  o v a j den |e posta i 
s lo b o d e n  k m e t i z g u b il je  n e p ra v ió n e  ju$e  
p lem en ita d . N a tá j den 18 48-ga  Ije ta  se je  
iz re k lo , da je  s v a k i ó lo ve k  je d n a k o  s lobo den  
i je d n a k o  o d g o v o re n  P red  z a k o n o m  je s v u -

—  J a j! к а к  je  tu  v ru ó e ! zde hne  si B a la *
—  JoS d ru g a ó  t i b u d e ! v e li n o ta r ju s  | 
V u  o v im  h ip u  na o v u  la rm u  d o jd e  poll-

ca j. G o sp o d a su  m u  n a ru ó ila , da ob  t re t j i  v u r i 
m o ra  s B a la ío m  na v .ira S k i h i2 a j b il i.  Stem 
su od iS li o b e d u v a t v u  je d n u  o s ta r iju

III.

A k o  lis ic u  psi t ira ju .  i o n a  se po pe s- 
je m  Cuti. Т а к  je  b il i B a la * . O g le dne  se po 
h i2 i, v id i da su sam o je d n a  v ra la . p red  n j ir n i 
p o lic a j s to ji.  T u  je  ne m oó i v u j t i  —  m is li si 
—  p ró b á l bu d e m  p o lic a ja  n a p o jit i

—  K u m ! —  poórne se S m a jh la ti tu  im á ­
ié  flaSu v in a . P o p ijte g a  na m o je  z d ra v je

P o lic a j p r im e  flaSu i s p ra z n i ju .  Z a tem  
p a k  s rd ito  z a ru ó i nad B a la 2 o m  :

—  V u  im e  z a k o n a io d m a h  h o d ite  zm e-
nom.

S iro m a k  ja k o  steSka se je  g e n u l.
VeC da su na sto k o ra k o v  b i l i  od k ró m é  

po ftepe tne p o lic a ju :
—  K u m !
—  N o ?
—  Im a te  decu?
—  Im a m  ! H v a la  B ogu  pet
—  S u z d ra v i?

k i je d n a k i.  К а к  sm o  p red  B o g o m  je d n a k i 
tak  i na  ze m l i m o ra m o  je d n a k i b it i.

D a k le  ovoga  d n eva  tre ba  da s v a k i sve- 
ti b a re m  vu  s rd cu . Pak ga je  i p o s v e til naS 
na rod . V u  C s á k to rn y a  je  lepa  sveő anos t b i­
la. MeSa sa tre m i s ve ó e n ik i, na meSi je  m n o - 
2 ina  l ju d s tv a  b ilo  nazoóni. V u  S ko lah  i vu  u - 
re d a h  su sve te k  d r2 a li. S ta c u n i su z a p r t i  
b il i.  —

—  P ak i v u  o k o lic i su ta k a j o b s v e til 
o v a j da n . Z a la u jv a rs k a  sk o ls k a  deca su vu  
C s a k to rn y a is k u  c ir k v u  iäla, da bu de  na zoón i 
na sveó ano j meSi. —  V u  D rá v a s z o n tm ih a lju  
je ta k a j sveó anos t b ila  je  vu  S koli. К а к  t 
ka j v u  s v a k o j S ko li je  b ilo  d e c i ra z to ln a ó i-  
no, k a j z n a m e n u je  m á rc iu s  15 -ti.

— Windischgrätz knjeginju su 
operirall. íz  Beóa ja v i ju :  W in d is c h g rä tz  
E rzséb e t he rce g icu , p o k o jn o g a  k ra lj ió a  R u - 
d o lfa  k ó e rk u  i k ra lja  o v u  v n u k ic u  vu  L ö v  
z v a n im  s a n a to r iu m u  su o p e re ra li.  H e rce g ica  
se vec v u  P ra g i v n o g o  tu2 üa , da v e lik o  h o ­
lest ó u ti i ta m o á n ji v ra ó ite lj i,  kad  su n ju  
p re v iz ite ra li,  su re k li  da se m o ra  o p e ra c ij i 
p o d v rg n u ti.  H e rce g ica  pred  n e k u lik e m i dn e - 
vi je  v u  Beó doSla i o v d i su v ra ó ite l j i  k o n - 
S ta tira li, da h e rceg ica  te2 ku  2 e lu d a ó n u  ho ­
lest im a . Ö ve d n e ve  su o d p e lja li he rce g icu  
na k l in ik u  i s v rS ili su o p e ra c iju . O p e ra c ija  
je  iz v rs tn o  zv rá e n a  b ila .

— Japanski biskup vu Budímpe- 
Stu. Z a n im iv o g a  gosta im a  vezda B u d im -  
peflta od  n e k u lik o  d n e v o v  B e r lio s  S á n d o r 
h a k d a t iis k i b iá k u p  teku óeg  m eseca 10. d n e ­
va kad  je  p re k o  B u d iin p e ä te  b il p u to v a l po 
po dne  ob pe to j v u r i vu  je d n im  a p a t ió k im j 
k lo á tru  po fra n c u z k im  je z ik u  je  p re d a v a n je  
d r2 a l od s v o je  d o m o v in e , od Jap a n a  p o lo - ;  
2a ja k a to l ik o v  vu  J a p a n s k o j

— Zrusena hiza, V u  L io n u  se je  
jedn a  na  d va  s toke  v is o k a  h i2a  po ruS ila . Vu 
Iii2 i je  sam o je d n a 4 la m il i ja  s ta n u v a la  R o d i-  
te ljo m  se n ik a j n ije  p r ip e t ilo ,  sam o  ó e tir i 
dece je  z d ru z n u la  po ru ä e n a  h i2a , k ő je  su 
ta k i v u m r li .

— Smrt logara ScheíTer Jan os  je 
lu g a r b il v u  C e rn ja  Sum. K ada  je  öve  d n e ­
ve d im o  doäel, je  svo jega  v e lik o g a  psa h o ­
te l z t ira t i  v u n  iz hi2e. a li o v  n ije  ho te l v u n  
iti. Ze l je  d a k le  n a p re  puSku i s í  o v o m  |e 
ho te l v u n  z t ira t i  psa. A li na s v o ju  nesreóu

—  Z a k a j p ita  te to ?
—  Za to . je rb o  z im a  je , d o b ro  bi b ilo  

ó izm e n | im  k u p it i.
P o lic a j n ije  m oge l z u a li,  k a j oóe stoga 

Bala2.
—  K a j vas b rig e  za m o ju  decu !
—  S a m o  zato  sem  p ita l —  v e li B a la 2 —  

ip á k  b i n j im  ra t ó izm e  k u p d
—  C i2 m e ? ..............

—  J e ! vi p o jd e te  v u  S tacun, pak za öve  
peneze, k ő je  vám  vezda vu  Saku t is n e m . 
ó izm e  k u p ite . Ja pak vas bőm  teóas v u n i óekal.

N o, sad je ra z m il p o lic a j, ka j oóe z toga 
b i l i  i tak  je  tre s n u l B a la2a , da m ű je  reó za- 
begla I duSka p re s ta la .

Od vezda je  t ih o  b il B a la2. P re v id e l 
je , da  ga ne pom oói.

M ilo  si je  z d e h n u l, kad  ga j<‘ vu  reSt 
p o r in u l i kad  m u  v e li p o lic a j :

S B ogo m  d ik u  . . . .V e  si p re m iS la v a j, 
a li je  to  is tin a  : K u lik o  B a la2ov. tu l ik o  poS- 
te n ja k o v .

D o m a j je  b ilo  rezglaSeno. da je  B a la *  
na d va  tneseee odiSel se m a g ja rs k i v u ó il

Sráy Ferencx.

p u á ka  se je  na za t s p ro 2 ila  i n jega  v u  po 2 i- 
ra k  s tre lila . T a k i je  v u m r l.

— Zenitba S a sk i k r a l j  k o je m u  je  
L u jz a  k n je g in ja  b ila  2ena, se je  ra z d ru 2 il 
od  L u jz e , za to  je r  je  o n a  sa je d n im  p ro fe s - 
s o ro m  sko ó ila  v u  F ra n c u z k u . Sada je  k ra lj  
od r im s k o g a  o tca  papé P iusa  X -g a  p ro s il 
dopuSóenje, da se d ru g o ó  o2eni. N ezna m  
joS, je l i  bu de  m u  papa  da l d o z v o lu , i l i  ne.

— Sto let star soldat. V u  N em s- 
k o j je  je d e n  o b e rs te r F r a n k  F ü lö p , k o j je  
veó sto  I je t s ta r, pak  je  ip á k  ja k i  s ta rec  i 
z d ra v e  p a m e ti. Ö ve d n eve  je  o b s lu 2 il 80  
I je tn ic u  to m u  da je  so lda t. N em S ki cesa r 
je  F ra n k a  za g e n e ra la  im e n u v a l

— Poparjeno dete S traá na  2 a lo s t 
je  po s tig la  v u  K is  enő va raS in cu  C su ka y  
G y u la  v e lik o g a  sudea. írn é l je  po l le ta  s ta - 
ru  m a lu  p u c k ic u , k o ja  je  sada öve  d n eve  
na se p re h it i la  \ r e lu  vo d u . S iro m a S ko  dete 
je  za m a li óas v u m r lo .

— Pod snegom Т а к  v e li ju ,  da  la k  
du gó  h ó d i v ró  vu  zde nec, d ó k  se po te re . 
S ch e rke l N á n d o r  je  ta k  d u gó  h o d il po b re - 
gi i m ed z a p u h i, d ó k  je  ta rn  ne os ta l m r  
tev. T á j ó lo v e k  je  od  toga b il z n a m e n it i da 
je  o n  p re p la z il na jv iS eáe brege. Ö ve dn eve  
je  na P a rs e n ik k e  breg  h o te l i l i ,  a li ga je  
je d n a  straS no  v e lik a  sne2na g ru d a  pod se 
zu k o p a la . S a m o  za ó e lir i v u re  p o t li su ga 
naSli pod sne gom , a ll o n d a  je  s iro m a k  veó 
m r te v  b il.

G O S P O D A R S T  VO.
Ako telit J г и ki imaju proli tomu je 

I najbolSi petroleum. Ali morarao ined njega 4 put 
tuliko vode zmeSuti, jer sam petroleum je prejaki 
i zgrízel bi ko2u teleta. JoS je bolSe proli vuSim 
3e/o karból, kojega vu svakoj apoteki moremoku 
piti. Sa tem moramo dobro namazati ona inesta, 
gde su vuSi. Pak da se i gide uniStiju za f>—6 
dni opet moramo dobro namazati, ali na to pazi- 
ino da teliói nebudu jeden drugoga lizali.

Na J hoi je  je  Ы кеее köpi ti vu prvim 
letu na jesen, kada je veó straäna vruóina preSla 
i kada se od muhah i órvov nemoramo bojati. 
Pak zato je í n aj hol Se na jesen skopiti bikece jer 
se na jesen marha tak negoniju. krv je mirneSa 
i tak prije zaceli rana od skopljenja.

Ako vu kojoj obóini bolSe kokoSi hoóe 
ju imati je moói prositi od ministeriuma poljo 
delskih poslov, da naj zameni sve kokote. Minister 
takvu fajtu kokote da, kakvu obóina hoóe.

Dojiini prasicah hrana Da ona 
prasica, koja je skotila prí dobrem meso bude 
mogla ostati i svojim malim pajeekom za dost a 
mleka dati, zato segume kulikoóe i kakvoóe hra- 
ne potrebno je njoj davati.

Vezda kad prasice poóneju kotiti dobro bu- 
I de na pameti imati, da mali gospodari jako do 
bro vóiníli budu, da svojim prasieam od kotenja 
poöemSi po celim dojilnim vremenu zadostahra- 
ne podeliju.

Óva hrana pak more stati na jedno prasicu 
i na jeden den iz sledeóih:

Vjutro i veóer jednu kilu iz jeómene melje 
na kuliko je moguóe tnlaőno tople pripravlene 
Sóave, oh poldan jednu kuruzne melje i jeden klg 
repeh, krumpera, ali tikvah dati.

Ili pak v jutro i veóer jeden fertalj kile jeó­
mene melje pripravljene §óave, ob poldan pol 
klgrama kuruzne jeden klg repe krumpera ali iz 
tikvih pripravlena. Ili: Vjutro i veóer iz jeden klg. 
jeómene melje i pol klg. posejati napravlene Sóave. 
ob poldan pako dva kilograina repe

— Med ovemi prva je srednja, druga je slaba 
tretja pako je jako dobra hrana i dók óva zadnja 
velikoga tela, vnogo prasee imajuóu, za srednju 
pako maloga telő i joS menje praecov imajuóu 
prasicu je prekladna
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^  Tosflí jétntatVányszánot
mert a ki már most beküldi — lm csak egy hónapra is — az előfizetési összeget AZ ÚJSÁG 
politikai napilapra április hó 1-töl számítsa, annak azonnal megindítjuk a legjobb magyar lapot:

A Z  U J S Á G - o t ,
de az előfizetést csak április hó Utol számítjuk. —  Előfizetési árak: Egy hónapra 2 korona 
------------------40 fillér. negyedévre 7 korona, félévre 14 korona, egész évre 2H korona.-------------------------
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„Az Újság Altat#”*!!
Az Újság minden előfizetője megkapja 72 fillér portó beküldése ellenében, a ki AZ ÚJSÁG-ra 
egy félévre egyszerre, negyedévenként, vagy havonként, de félévi kötelezettséggel előfizet.
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I

1 A z  in té z e t e lnevezése : 99Stridói Takarékpénztár Részvénytársaság,“  S zékhe ly * : Stridó .
2. A z  in té z e t 3 0  é v re  a la k u l és c z é lja : p é n z t k a m a tra  b e té tü l e lfo g a d n i, pé n z t k a m a tra  k ö lc s ö n  a d n i v á ltó ra , 

kezese it k ö tv é n y re , te le k k ö n y v e z e tt in g a tla n o k ra , á lla m - és é r té k p a p íro k ra , a ra n y -  e zü s tp é n z e k re  és tá rg y a k ra , —  

á tv á lla l e n g e d m é n y  u t já n  je lz á lo g ila g  b iz to s íto tt k ö lc s ö n k ö tv é n y e k e t, k ö z v e tít  tö r lesz tése s b a n k k ö lc s ö n ö k e t, —  fö ld ­

b ir to k o k a t p a rc z e llá z , —  tűz, —  jé g k á r —  és é le tb iz to s ítá s i ü g y le te k e t és a la k it  Ö nsegélyző szö ve tke ze te ke t.

3. Az in té z e t a la p tő k é jé t (Ю .000 k o ro n a  azaz h a iv e n e z e r k o ro n á b a n  á lla p í to t tu k  m eg o ly k é p e n , hogy a lá ­

írás  a lk a lm á v a l ré s z v é n y e n k in t tiz  száza lé k  n é v é rté k h á n y a d  va g y is  10 k o ro n a  azaz tiz  k o ro n a , és ö t k o ro n a  a la p í­

tás i kö ltsé g , —  bu sz  száza lék  az a la k u ló  k ö z g y ű lé s  u tá n  az id ő k ö z b e n  k in e v e z é n d ő  igazga tóság  fe lh ív á s á ra  fiz e te n d ő  

be, a to v á b b i 7 0 %  be fizetése irá n t az a la p s z a b á ly o k  fognak in té z k e d n i.

i. E zen a la p tő k e  6 0 0  azaz ha tszáz d a ra b  100  azaz egyszáz k o ro n a  n é v é rté k ű  e g y e lő re  h a rm in c z  száza- 

lé k b a v  be fize ten dő  m e g h a tá ro z o tt n é v re  szó ló  ré s z v é n y  k ib o c s á jtá s á v a l n y e r fedezete t.

ő. A ré s z v é n y e k  jegyzé se  Danitz Sándor  u rn á i Stridón  és Dr. K ovács Lipót u rn á i Csák­
tornyán v a la m in t az 9nAIsóIendva Vidéki Takarékpénztár“  ré s z v é n y tá rs a s á g n á l Aisó/endi án esz­

kö zö lh e tő . —  A je g yzé s  z á r id e jé ü l 19 06 . á p r i l is  hó  10-él á lla p íto t tu k  meg.

6. A lu l í r o t t  a la p ító k  k ik ö t ik  m a g u k n a k  azon  jo g o t, hogy a k e re s k e d e lm i tö rv é n y  183. §-a é rte lm é b e n  az 

igazgatóságot 3 é v re  k in e v e z ik , és je g y z e tt ré s z v é n y e ik e t te lje s  összegében m e g k a p já k .

7. A z  a la k u ló  k ö z g y ű lé s t az a la p ító k  m in d e n  egyes ré szvé n ye sh e z  in té z e tt m e g h ív ó  u t já n  fo g já k  össze h ívn i.

8. Ú gy ezen m e gh ívá sok  k ib o c s á jtá s á n á l, v a la m in t az e g yé b ké n t szükséges in té zke d é se k  m e g té te lé n é l az 

á lta lu n k  k in e v e z e n d ő  igazga tóság i ta g o kb ó l a la k u lt  v é g re h a jtó -b iz o tts á g  log  n e v ü n k b e n  e ljá rn i.

K e ll S t r i d ó n ,  1906. m á rc z iu s  hó  11-én.

Alsólendva Vidéki Takarékpénztár Részvénytársaság. 

Karabélyos Elek s. k. Kormos Ármin s. k.

Karabélyos Elek s. k. ny. kir. it. táb. biró, Alsólendva 
Kormos Ármin s. k. tkp. igazgató, AlsólencUa
Gross Mór s. k. kereskedő és füldbirl., Alsólendva 
Poje Balázs s. k. kereskedő, Stridó

Danitz Sándor s. k. ig. lan., Stridó 
Brodnyák Antal s. k. kereskedő. Stridó 
Kalchbrenner Ferenc s. k. vendéglős. Stridó 
Stern Miksa s. k. kereskedő, Stridó 
Krauthacker József s. к birtokos, Stridó 
Kristofics György s. k. asztalos, Stridó 
Dr. Kovács Lipot s. k. ügyvéd, Csáktornya.

M a r g i t a i  J óz se f
jtorVát nyelvtan

iskolai és magánhasználatra _____

Ára kötve: 3 korona.

Margitai József

JíorVát-magyar * magyar-horVát
Zsdszótár uj MVitrtt Kiadás - w

Ára kötve: 3 korona.

Kapható: FISCHEL FÜLÖP
könyvkereskedésében

Nagykanizsán és Csáktornyán.

N y o m a to tt  F is c h e l F ü lö p  (S tra u s z  S á n d o r k ö n y v n y o m d á já b a n  C s á k to rn y á n .



F IGYELEM!
Megbízhható legjobb minőségű hírneves

valódi szepességi

UnnVászon is  damasztárő

Kerestetik
egy csinosan b ú t o r o z o t t ,  tágas j 
szoba (esetleg bútor nélkül) lehe­
tőleg egy kis üres mellékszobával.

A k in e k  m egbízhatóSzílőottVányoKra
fajtiszta ameri­
kai sima vagy 
gyökeres vesz- 
SZÖre van szüksége, 
forduljon teljes biza­
lommal az I lami se- 

gélylyel létesített

Válla lati szölötelep-
hez Billedre (Torontalm.)

f  Legolcsóbb á rak  !

i  Az inteösij.

106  sz 1906 .

Árverési hirdetmény.
A lu l í r o t t  b íróság i vé g re h a jtó  az 1881. 

é v i L X . t.-c. 16 2  §-a é r te lm é b e n  eze nne l 
k ö z h ír ré  tesz i, h o g y  a p e r la k i k ir  j b íróság i) л к  
1 9 0 5  é v i Sp. 8 7 3 /3  szám ú  végzése k ö v e t­
kez té ben  d r. B e m é n y i Z o ltá n  p e r la k i ü g yvéd  
á lta l k é p v is e lt m u ra k irá ly i kér. fogy szö ve t­
keze t ja v á ra  H a b u s  Is tvá n  és ne je , B a b u s  
F á t és n e je  V la h  E le k  és ne je  e lle n  4 4  К  
12 t. s já r .  e re jé ig  1900  év i fe b ru á r hó 
12-én ío g a n a to s ito lt  k ie lég ítés i vé g re h a jtá s  
u t já n  le - és fe lü lío g la lt  és 2 0 7 d  k o r be csü lt 
k ö v e tk e z ő  in g ó sá g o k : s z a rva sm a rh a , lo v a k , 
k o c s ik , k u k o r ic a k a s o k  n y ilv á n o s  á rve rése n  
e la d a tá a k .

M e ly  á rv e ré s n e k  a p e r la k i k i r  já rá s b í­
róság 1 9 0 0  V. 8 0 /2  szám ú végzése fo ly tá n  
44  ko r. 12 f. tő k e k ö v . en nek  190.». m á rc  
hó 9 n a p já tó l já r ó  5 %  k a m a ta i, és ed d ig  
összesen 7 5  k o r. 98  f. b iró ila g  m á r m eg­
á lla p íto t t  kö ltsé g e k  ere jé ig , M u ra k irá ly o n  a l­
pe resek la k á s á n  leendő  eszközlésére  

190& évi március hú 24-ik napjanak d u. 2 óraja 
h a tá r id ő ü l k itü z e lik ,  és ahoz a ve n n i s z á n ­
d é kozók  o ly  m egjegyzésse l h iv a tn a k  meg, 
hogy az é r rn le t t  ingóságok az 1881 é v i LX . 
t.-cz 107. es 108 §-ai é rte lm é b e n  készpénz-

V  x l e t m e g n y h ú s .
Van szerencsém a nagyérdemű 

közönség b. tudomására adni. hogy 
Csáktornyán a varazsdi utcai (Ira­
ner-féle házban (volt Fárendla-féle 
üzlethelyiség)

üvegkereskedést és mű­
helyt nyitottam.

Minden c szakba vágó munkát 
elvállalok u. m.: laképületek, temp­
lomok kápolnák, ablak és tető- 
üvegezését. — Színtelen és színes 
üvegek в nnn.-ig. Szekrények és 
ajtók számára homályos és moso- 
lin üvegek. Hevágok mindennemű 
tükröt. Raktáron tartok szent- és 
világi képeket, vagy azokat dísze­
sen bekeretezem. Finom kocsilám­
pák Aranyozok képkereteket. Min­
den szinü ab iák ragaszt készítek.

Heeses párt lógásukat kérve //tá­
rád ok teljes tisztelettel

FRANKI, R.
5 évi jótállás!

Egy jókarba// levő k e t t ő s  üvegajtó. 
2 pár ablak és hozzá redőny r/a- 

gyo/i olcsón eladó.

O pren/e
Dam na znanje poát. obcinstvu, 

da sa//i vu Csáktornya, vu varaz- 
dinske vi/Нее Gran его vi hizi (neg- 
daánji Farendla-ov star un)

trgovinu glaza i verksteta 
odprl.

Svu delo. kaj se то je meátrije 
tice prék zeniem, /  to na hize, na 
cirkve. kapeliee, öblöké i glazov- 
//ate krovnate crepe. Hete i po- 
farbene glaze do в mi/limetrov de- 
bele. Za orma re i za vrata km te- 
ne i mosolin glaie.

N/itri vreieni, kakvegud zrcale. 
Na skladtáé/i ima/n svete i svets- 
ke kipe. Hi рак ovim lépe ra/ne 
napravim. Fine male lámpásé. Po- 
zlati/n ra/ne. Svaké farbe ob/ocno 
kelje napravim.

Za podpomaganje prosed osta- 
nem sa postuva/ijem

FRANKL R.
ö Jjet ga rá ne íja !

dedna vu dobrim polozaju glaiov- 
nate dvostmka vrata 2 pari obio­
ki i kvoirn áa/apolke se ja ко fal 

p rod aj и.



Gabona áruk. — d e n n  iiíka
1 m .-in a zsa . 1 i n - c e n t .  k o r  fill.

B ú z a  F d e n ic a  1 5 . 2 0 —
B o z s  Н гй  1 2 .0 0 —
Á rp a  J e ó in e n  1 4 .0 0  —
Z a b  I Z o l )  1 5 .2 0  -
K u k o r ic z a  uj K u r u z a  n o v a  1 4  0 0 —
F e h é r  b a b  uj G r a b  b e li 2 2  0 0  —
S á r g a  » » » Z u li 1 7 0 0 —
V e g y e s  » » » z m ö é a n  1 0  0 0 —
K e n d e r m a g  Konopljeno seme 2 6 .0 0 —
L e n m a g  L en  1 0 .0 0 —
T ö k m a g  K oá C ice  2 0 .0 0 —
B ü k k ö n y  G r a h o r k a  1 5 0 0 —

SIEG. FISCHE & Со. XUjKKfnrt
rozsszesz, sajto lt-é lesztő- és m alátagyár.

CD AJÁNLJA: !=□
pékeknek nagyon fon tos

ИГ- MALTOSIN-ját (sütőmaláta.)
A süteményt sokáig friss és ízletes 
állapotban tartja, azt könnyűvé, tet­
szetősebbé teszi és szép szint, tartós­
ságot ad. Megtakarít sok tejet, cukrot.

K é p v i s e l e t  és ra k tá r  C sákto rnya  és 
------------ v idékére  --------------

STRÄHIA Testvérek Csáktornya.
• Ugyanoda naponta friss élesztőt szállítunk.

4 8 3  iz á m /1 9 0 6 .

Á rle jtés i h irde tm ény.

Pórink nnffyktizsóf/ elöljárósága  e z e n n e l  k ö z h ír r é  te sz i, h o g y  

a KÖZSÉii/  KÖZVÁVÓGÍD  á ta la k ítá s á r a  v o n a t k o z ó  k ő m  Íves , a s z ta lo s ,

á cs . la k a to s , é s  b á d o g o s  m u n k á k  b iz t o s ítá s á r a  folyó évi március hó 
2o-ik napján fl. c. 1U órakor  n y i lv á n o s  s z ó b e l i  á r le jté s t  tart.

A k ö lts é g  1 1 8 8  k o r o n á r a  v a n  e lő ir á n y o z v a .

A k ö lt s é g v e té s i  te rv e z e t  a k ö z s é g i ir o d á b a n  m e g te k in th e tő .

Zala József. Glavina András,
je g y z ő . 0 7 9  1 —  1 b iró .
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